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REFUBLIQUE PRANCAISE | ST R gs o |
PREFECTURE DU PUY DE DOME 13/0216%
Direcnion REGIONALE DE |
L' ENvIRONNEMENT, DE L' AMENAGEMENT ET ' i
pu LoGEsENT
ARRETE N° 2013/

Autorisant le VALTOM
a étendre et & exploiter une installation de
stockage de déchets non dangereux au lieu-dit
Puy Long sur le territoire de la Commune
de Clermont-Ferrand

Le Préfet de la région Auvergne
Préfet du Puy-de-Dome
Officier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

Vu le Code de I'Envircnnement |
\Vu Farrété ministériel du © septembra 1287 modifié retatif aux installations de stockage de déchets non
dangerei ;|

Vu le plan d'&limination des déchets ménagers &t assimilés du département du Puy de Dime approuve par
arrté préfectoral du 4 juillet 2002 ;

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Loire-Bretagne approuvé par 'amété
préfectoral du 18 novembre 2009 ;

Vi Tarrété préfectoral n"08/02244 du 27 juin 2003 madifié autorisant Clermont-Communauté & exploiter et a dberdre
| centre de stockage de déchets ulimes non dangereux de Puy-Long sur la commune de Clermont-Ferrand modifie
an dernier feu par lamété préfectoral complémentaire n®11/0038 ;

Vu Farrété préfectoral complémentzire n*10/18654 du 1er juiliet 2010 imposant notamment une campagné de
recherche de substances dangereuses dans l'eau |

Vu la demande présentée le 19 décembre 2012 par le VALTOM dont le siége social est situé 43 avenue de la
Margeride — 63 000 CLERMONT-FERRAND, en vue d'obtenir I'autorisation d'étendre et d'exploiter une
installation de stockage de déchets non dangereux sur le territoire de la commune de Clermont-Ferrand ;

Vu le dossier déposé & l'appui de cette demande ;

Vu le rapport de synthése de la surveillance initiale RSDE transmis par I'exploitant de MSDND de Puy Long en
application de I'arrété préfectoral du 1er julllet 2010 sus-vise |

Vu la décision du Président du Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand portant désignation du commissaire-
anquileur ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 11 mars 2013 ordonnant I'organisation d'une enquéte publique pour URE duréde de 4
samaines, du 2 avril au 3 mai 2013 inclus, prolongee jusqu'au 17 mai 2013 sur décision du commissaire enguéteur,
sur le territoire des communes de Clermant-Ferrand, Cournon d'Auvergne, Lempdes et Aubiere |

\u laccomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de l'avis au pubilic ;
Vu le registre d'enquéte at l'avis du commissaire enguéteur ;
Vu l'accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfectura

78, boulevard Desaix — 63033 CLERMONT-FERRAND cedex 01
Tél.:04 73 BB EIBE




Vu les avis émis par les consells municipaux des communes da Clermont-Ferrand, Coumon d’Auvergna,
Lempdes at Aubigre :

VU les avis exprimés par les différents services el organismes consultés :
Vu l'avis du 30 mai 2013 de la commission de suivi de site sur Fétude d'impact ;
Vu le rapport et les propesitions en date du 8 septembre 2013 de l'nspection des installations classées 3

Vu Favis en date du 24 septembre 2013 du conseil départemental de l'environnement et des risques
sanitaires et technologiques au cours duguel le demandeur a été entendu -

Vu le projet d"arrété porté le 14 octobre 2013 & la connaissance du demandeur,

CONSIDERANT que [linstallation projetée permet de gérer les déchels du territoire du VALTOM en
complément du péle départemental « VERNEA » conformément au PDEDMA en vigueur ;

CONSIDERANT que les impacts sur l'eau ont été traités de maniere proportionnée aux enjeux, dans le souci
de ne rejeter dans le milieu naturel que des effluants compatibles avec les objectifs de qualité de celui-ci
imposés par le SDAGE Loire-Bretagne.

CONSIDERANT que la demande d'autorisation démantre que le projet respecte la réglementation applicable
notamment Farété ministériel du 9 septembre 1997 relatf aux installations de stockage de déchets non
dangarauyx :

CONSIDERANT que le projet est compatible avec les contraintes d'urbanisme at de senvitudes applicables
au site ;

CONSIDERANT que I'étude de danger réalisée prand en compte les eritéres méthadologiques en vigueur et
prévoit des moyens de prévention et de protection adaptés aux risques accidentels présentés par le sita

CONSIDERANT que les moyens techniques qui seront mis en ceuvre pour le projet représentent les
meilleures technologies disponibles du mament §

CONSIDERANT l'objectif de respect des normes de qualité environnementale dans le miliey en 2015 fixe par
la directive 2000/80/CE susvisé

CONSIDERANT les objectifs de réduction et de suppression de certaines substances dangereuses fixées
dans la cireulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 ;

CONSIDERANT la nécessité de poursuivre par une surveillance péricdique Pévaluation qualitativa et
quantitative des rejets de substances dangereuses dans l'eau issue dy fonctionnement de I'établissement
afin de proposer le cas échéant des mesures de réduction ou de suppression adaptées

CONSIDERANT les effets toxiques, persistants et bioaccumulables des substances dangereuses visées par
Farrété préfectoral sur le milieu aquatique :

CONSIDERANT que les prélévements et analyses réalisés & la suile de 'amété préfectoral complémentaire du 1+
Juillet 2010 sus-visé ont montré que ['établissement rejetait de Farsenic, du chrome et des eclylphénols dans e
réseau d'assainissement & des concentrations superieuras aux seuils qui nécessitent de prescrire une surveillance
perenne |

CONSIDERANT gu'en application des dispositions de laricle L.512-1 du Code de FEnvironnement,
l'autorisation ne peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie Mamété prafectoral :

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et dexploitation telles qu'elles sont définies par le
présent amété permettent de prevenir les dangers et inconvénients de Finstallation pour les intdrats
mentionnés & l'article L.511-1 du Code da I'Environnement, notamment pour la commodité du voisinage,
pour la santé, la sécurité, la salubrité publique et pour Ia pratection de la nature et de I'environnement :

CONSIDERANT que la délivrance de I'autorisation des installations de stockage de déchets non dangereux,
&n application de |'article L. 512-1 du Code de FEnvironnement, nécessite 'éloignement de 200 métres vis-g-
vis des zones destinées & recevoir des habitations ou des atablissements recevant du public et toute autre
activitd incompatible avec la présence d'une installation de stockage de décheis par des documents
d'urbanisme opposables aux tiers

CONSIDERANT gue des senvitudes d'utilité publique prenant en compte cet éloignement ont été Instituées
par arméte préfectoral n*08-02234 en date du 25 Juin 2008 en application des articles L.515-8 & 12 du code

de [environnement :
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CONSIDERANT gue les conditions légales de délivrance de lautorisation sont réunies ;
Le patitionnaire entendu,
Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture du Puy de Dome ;

ARRETE

[ TITRE1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION
Article 1.1.1. Exploitant titulaire de ['autorisation

Le Syndicat pour la valorisation et le traitement des dachels ménagers et assimilés, désigné sous le nom de
VALTOM, ci-aprés dénommé l'exploitant, est autorisé, sous réserve de la stricte observation des dispositions
contenues dans le présent arrété, & étendre et & poursuivre I'exploitation d'une installation de stockage de
déchets non dangereux (désignée ISDND) au lieu-dit « Puy Long », sur la commune de Clermont-Faerrand.

:|'..'.‘.-‘-._ TLErieurs

Article 1.1.2.

Les prescriptions du présent arrété abrogent et remplacent, & compter de leur date d'effet, celles de larrété
préfectoral n*08/02244 du 27 juin 2008 modifié en dermeer liau par l'arrété préfectoral complémentaire n*11/0038 et
autnrisant Clerment-Communauté 3 exploiter et & &tendre le cenire de stockage de dechets ultimes non dangerewy
de Puy-Long sur ka commune de Clermont-Ferrand.

lons el complieiments d

o' u.__' e o LIEL h 1 il

Articls 1.1.3. 3 Mon ViSees | syplely

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans l'établissement, qui, menfionnés ou non dans la nomenciature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une instaliation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette

installation.

Rubrigue Désignation des activités Volume autorisé | Régime
2760-2 | Installation de stockage de déchels non dangereux . 150 000 tan A

2 casiers de stockage d'une capacité de stockage globale de 1 050 00 Emm;agal : E'

n"2 et 3 da la zone 5. Pour une durée de vie de 13 ans. dégressifs

Le site dispose également d'anciens casiers sur 5 zenes d'exploitalion ainsi
que d'une unité de valorisation du biogaz.

3540 Installation de stockage de déchets autre que celles mentionnées & [a 150 000 tfan A
rubrique 2720 et celles relevant des dispositions de l'article L. 541-30-1
du code de lenvironnement, recevant plus de 10 tonnes de dechels
par jour ou d'une capacité totale supérieure a 23 000 tonnes

2716-1 Installafion de tri transit ou de regroupement de déchets non dangereux. oV : 1500 m? A

Stafion de transit de déchets verts (DV) et de fraction fermentescble des
ordures ménagéres (FFOM) EEOM : 250 m

2791 Broyage et défibrage des déchets verts, puissance installée de 315 kW < 10 tonnes / jour |DC
A - autorisation ; D : Déclaration
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La rubrique principale IED telle que définie par Farticle R. 515-81 du code de MEnvironnement est la rubrigue
3540. Pour les installations de stockage la directive decharge 89/31CE tient lieu de BREF. Le réaxamen des
conditions d'autorisation sera toutefois & caler sur le BREF traltement de déchets { WT).

Article 1.2.2. Situation de I'établissement

L'SDND de Puy Long s'éend sur une superficie de 55,09 hectares sur |e cadastre de la commune de
Clermont-Ferrand. Les installations autorisées sont situées sur las parcelles sulvantes :

Partie du site | Parcelles cadastrales Superficie

Ancien site | CX n*119(pp}, 158, 160, 161 (pp), 162 & 167, 168 (pp), 169 & 180, 182 | 34ha 45a T5ca
2 205, 216 (pp), 220 (pp), 221 & 228, 229 (pp), 230 {pp), 232 (pp), 308
(pp), 332 (pp), 355 (pp), 357 & 363, 394, 305, 398, 359, 400 (pp) et 403

Zone 5 CX n"83 4 88, 118, 119 (pp), 120 & 137, 138 2 158, 161 (pp), 168 (pp) |20ha 62a 92ca
incluant et 403 (pp), 408, 407, 410 ot 411 dont 4ha 40 ca
Mextension CY n*40 & 51, 101 et 102 pour lMextension

demandée CZn"*10, 11, 134 31, 33, 34 at 36,

Les coordonnées Lambert 83 de l'entrée du site sont x= 712085 m, y= 6 518603 m.

Article 1.2.3. Autres limites de 'autorisation

1.2.3.1. Capacité de traitement des déchets

Llinstallation est autorisée & recevoir annuellement un maximum de 150 000 tonnes de déchets non
dangereux par an en 2013, puis ce tonnage annuel est dégressif de 80 000 tonnes en 2014 & 65 000 tonnes

en 2025,

Annéa 2013 |2014 |2015 [2016 |2017 [2018 [2019 [2020 [2021 |2022 |2023 2024 | 2025
d'exploitation |

Tonnage annuel | 150 |90 |87 Fﬁ B2 (77 |74 |70 |es ‘sa 67 |66 lss
(k)

1.23.2. Déchets admissibles

* ordures ménagéres résiduelles, déchets de marché, déchets de nettoyage des rues, admissibles
jusqu'au 31 décembre 2013 ou, au-dela de cette date, uniquement en cas damét technique du

pdle Vemea;

* & partir du 1% janvier 2014, les ordures ménagéres résiduelles, déchets de marché, déchels de
nettoyage des rues ayant subit préalablement une stabilisation -

= les déchets non-dangereux non valorisables issus du phie VERNEA ;

* les déchets issus de déchéteries qui n'auront pas pu &tre séparés en vue de leur valorisation et les
refus de centres da I,

* les boues et autres déchets de station d'épuration des faux, d'assainissement, de dragage,
curage et d'usine de production d'eau potable non valorisables,

* les déblais, terres et gravats, et autres déchets inertes non valorisablas,
* les dechets de construction ou démolition non dangereux et non valarisables,
* les déchets veris non valorisables,

* les dechets dorigine agricole ne présentant pas de danger pour la santé humaine &t
l'environnement,

* les machefers non dangereux résultant de lincinération des ordures ménagéres,

* les déchets d'activité économique non dangereux non susceptibles d'étre traités (notamment par
extraction de leur part valorisable ou par réduction de leur caractére paolluant ou dangereux) dans
les conditions techniques et dconomigues du moment. Notamment, ces déchets auront di étre
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4= & la source chez le producteur ou groupement de producteur, ou &ire issus d'un centre de tr
autorisé & las recevoir ou d'une déchéterie autorisée dédiée & ces déchets.

« |as sulres déchets industriels non dangereux et non valorisables (résidus de broyage automobile,
sables de fonderie, ...).

1.2.3.3. Déchetls interdils

Les déchats qui ne peuvent &tre admis dans l'instaliation sont .
» déchets dangereux définis & l'article R 541-8 du Code de I'Environnement,
« déchats d'activités de scins et assimilés & risques infeclieux,

« les substances chimiques non identifiées et/ou nouvelles qui proviennent d'activités de rechaerche
et de développement ou d'enseignement et dont les affets sur Mhomme etfou sur lenvirennement
ne sont pas connus (par exemple, déchets de laboratoires, atc. ),

« déchets radicactifs, c'est-a-dire toute substance gui contiant un ou plusieurs radionuciéides dont
l'activité ou la concentration ne peut étre négligée du point de vue de la radioprotection,

« déchets contenant plus de 50 mg/kg de PCB,
« déchets d'emballages visés par les arficles R 543-86 et suivants du Code de I'Environnement,

» déchets qui, dans les conditions d'enfouissament en site de stockage, sont explosibles, corrosifs,
comburants, facilement inflammables ou inflammables, conformément aux définitions de Fannexe
| de 'art R 541-B du Code de [Environnernent,

« déchets dangereux des ménages collectes séparément,

« déchets liquides (tout déchet sous forme liquide, notamment les eaux usées, mais a 'exclusion
des boues) ou dont la siccité est inférieurs & 30 %,

+ les pneumatiques usagés, _
« las déchets de platre (excepté les quantités négligeables de platre mélangées & d'autres déchets).

« A pariir du 1 janvier 2014 : les déchets ménagers et assimilés n'ayant pas fait lobjet d'un pré-
traiternant sauf en cas d’amét technigue du ple VERMNEA.

Il est par ailleurs interdit de procéder & une dilution ou a un mélange des déchats dans le seul but de
satisfaire aux critéres d’admissions des déchets.

1.2.3.4. Origine géographique des déchets

L'installation est autorisée & recevoir des déchets non dangereux en provenance du territcire couvert par le
plan de gestion des déchets non dangereux du département Puy de Déme.

L"exploitant demande I'accord préalable de Monsieur le Préfet et de linspection des installations classees
avant toute acceptation temparaire ou permanente de déchets provenant d'une autre crigine gécgraphique.

Article 1.2.4. i - ] ; :
La superficie du site est de 55 hectares, compranant :
. une ISDND composée de 5 zones et de ses installations connexes (batiments de contrbie at
d'entreposage de matériel, pont bascule, bassins de gestion des eaux, unité de traitement &t de
valorisation du biogaz)
- une plateforme de transit de déchets veris at de fraction fermentescibles des ordures
ménagéres collectées séparement

MWWW

Article 1.3.1. Conformité

Las installations et leurs annexss, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
eonformément aux plans et données technigues contenus dans le dossier de demande d'autorisation déposé
par I'exploitant. En tout &tat de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.
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CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION
Article 1.4.1. Durée de I'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si lnstallation n'a pas été exploitée durant deux années
consecutives, sauf cas de force majeure.

L'autorisation d'exploiter linstallation de stockage de déchets non dangereux est accordée jusgqu'au
31/12/2025 (fin d'apport de déchets),

Le cas échéant, la durée de validité de Fautorisation peut étre prolongée & concummence du dédai dexéeution
des prascriptions archéclogiques édictées par le préfet de région en application des dispositions du Code du
Patrimaine,

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES
Article 1.5.1. Champ d'application des garanties

L'expioitation des installations de stockage et de fransit de déchets non dangereux autorisés par le présent
arrété est subordonnée & la constitution de garanties financiéres,

Ces garanties financiéres son! constitudes en application des articles L. 516-1 et R, 516-1 & R, 516-6 du
Cade de 'Environnement.

Les garanties ne couvrent pas les indemnisations dues par lexploitant aux tiers qui pourraient subir un
prejudice par le fait de pollution ou d'accident causé par 'installation.

Article 1.5.2, Montant des garanties financiires de I'ISDND

Le montant de garanties financiéres ast &tahli en fenction du mode et du plan previsionnel d'exploitation
défini dans la demande d"autorisation susvisée af compte tenu du codt des operations suivantas -

surveillance du site,
- intervention en cas d'accident ou de pollution,
- remise en &tat du site aprés exploitation.
Les montants sont résumés dans le tableau suivant (valeur de Findice TPO1 juin 2012 : 698,8) :

Période Montant en € HT | Période Montant en € HT |
pour PISDND pour I'ISDMND 20
2013 5 B0G BT EME-@QET 1283 412
2014-2016 2 829 198 2038-2043 12485 550
2017-2019 2841 144 2044-2046 1 180 632
| 2020-2022 2773132 2047-2049 1077 852
21323:3_025 2 T42 037 20580-2052 1011 884
2026-2028 2 748 843 2053-2055 B45 535
| 2029-2031 1833 063 2056-2058 843 155
Article 1.5.3. Monta =5 garaniies financiéres de I'installation de transi

Le montant de garanties financiéres est &tabli en fonction du tonnage maximal entreposé sur installation de
transit &t compte tenu du colt des mesures de Qestion des produits dangereux et des déchets présents sur.

Le montant est de 83 095 €TTC 4 Findice TP 01 de juin 2012 de 698,6.

Article 1.54. Etablissement des garanties financiéres

Les garanties financiéres sont constituges sous forme d'un acte de cautionnement solidaire déiivré soit par
un etablissement de crédit, soit par une entreprise d'assurance. Cet acte doit 8tre conforme & un modéle
figurant en annexe de Famété du 31 julllet 2012 relatif aux modalités de conetitution de garanties financiéres
prévues aux articles R. 518-1 et suivants du code de l'environnement. || est transmis au Préfet

Avant expiration de l'acte de cautionnement en cours, dans les conditions prévues par le présent arrété,
lexploitant adresse au Préfet :
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. |a document attestant la constitution des garanties financigres établie dans les formes prévues par
l'arrété ministéried du 31 juillet 2012

« |avaleur datée du demnier indice public TPO1.

Article 1.5.5.

Le renouvellement des garanties financiéres Intervient au moins trois mois avant la date d'échéance du
document prévu a larticle 1.5.4.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, l'exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois
avant la date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par Parrété ministériel du 31 juillet
2012,

Article 1.5.6. Actualisation des garanties financiéres
L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste aupres du Préfet dans les
cas suivants :
4 l'échéance de chacune des périodes susvisées (et préalablement au renouvellement de
I'sttestation), en se basant sur le demier indice des travaux publics TP01 connu,
- tous les eing ans au prorata de la variation de lindice publié TP 01,

. sur une période au plus égale & cing ans, lorsquil y @ une augmentation supérieure & 15
{quinze)% de Iindice TP, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.
La formule d'actuslisation & utiliser est celle définie a lannexe Il de I'amété du 31 mal 2012 relatif aux
modalités de détermination et d'actualisation du montant des garanties financiéres pour |a mise en sécurité des
inetallations classées el des garanties additionnelles en cas de mise en cauvre de mesures de gestion de la pollubon
des sols et des eaux souterraines.

Article 1.5.7. Révision du montant des garanties financiéres

Le montant des garanties financiéres pourra étre révisé lors de toutes modifications des conditions
d'exploitation telles que définies a ['article 1.6.1 du présent amété,

Article 1.5.8. n rit

Outre les sanctions rappelées & larticle L. 5161 du Code de I'Environnement, l'absence de garanties
financiéres peut entrainer la suspension du fonciionnement des installations classées visées au présent
arrété aprés mise en ceuvre des modalites prévues & l'article L.514-1 de ce code. Conformément a l'article
L.514-3 du mé&me code, pendant la durée de |a suspensian, l'exploitant est tenu d'assurer & son personnel le
paiement des salaires, indemnites et rémunérations de toute nature auxguels il avait droit jusqu'alors.

Article 1.5.9. Appel des garanties financidres
En cas de défaillance de 'exploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financiéres :

. lors d'une intervention en cas d'accident ou de pollution mettant en cause directement ou
indirectement les installations soumnises & garanties financiéres,

- ou pour la mise sous surveillance et le maintien en sécurité des instaliations soumises &
garanties financiéres lors d'un événement exceptionnel susceptible d'affecter fenvirennement,

- solt quand la remise en état ou la survedllance, ne serait-ce que d'une partie du site, n'est pas
réalisée selon les prescriptions prévues par l'améte d'autorisation ou le plan prévisionnel
d'exploitation auquel il se référe,

soit en cas de disparition juridique de I'exploitant.

Article 1.5.10.

L'obligation de garanties financiéres est levee 4 la cessation de la période de post-exploitation (ISDND) ou
aprés remise en état totale ou partielle ou lorsque Factivité a éte totalement ou partiellernant arrétée pour les
autres Instaliations nécessitant la mise en place de ces garanties et aprés que les travaux couverts par les
garanties financiéres ont élé normalement réalisés.
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Pour I'ISDND, ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de fin de suivi
prévue a larficle 52 de Farrété ministériel modifié du o seplembre 1887, par I'inspection des installations
classées qui établit un rapport de visite,

L'obligation de garanties financiéres est levée par arété préfectoral,

En application de l'article R.516-5 du Code de 'Environnement, le Préfet peut demander la réalization, aux
frais de lexploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des &léments techniques justifiant la levée de
Fobligation de garanties financigres.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
Article 1.6.1. Porter & connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux instailations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage,
et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est
portée avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

A5

Article 1.6.2. Mise a jour des études d'impact et de dane
Les études d'impact et de dangers sont actualisées & 'occasian de toute modification notable telle que
prévue a larficle R 512-33 du Code de lEnvironnement. Ces compléments sont systématiguament
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossiar justifiant des
verifications particulieres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le cholx est soumis & son
approbation. Tous les frais engagés 4 cette occasion sont supporiés par Mexploitant.

Article 1.6.3. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefols, lorsque leur
enlevement est incompatible avec les conditions immediates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.6.4. Transfort sur un autre emplacemant

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou d'enregistrement ou declaration,

Article 1.6.5. Changement d'explojtant
Le changement d'expioitant des instaliations visées sous farticle 1.2 du présent amété est soumis &

autorisation préfectorale. Le nouvel exploitant adresse au préfet les documents &tablissant ses capacilés
techniques et financiéres et I'acte attestant de |a constitution de ses garanties financidres.

Article 1.6.5. Cessation d'activité

En cas de cessation d'activité, lNexploitant doit en informer le Préfet au moins six mois avant cat arrél, et
remelire & ses frais le site dans un &tat tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients
précisés a Marticle L.511-1 du Code de 'Environnement.

Sans préjudice des mesures de Farticle R.512-74 du Code de I'Environnement, pour Fapplication des articles
R.512-38-1 & R.512-39-5, la réhabilitation du site prévue & Farticle R.512-76 du Code de rEnvironnement est

effectuée en vue de permetire un usage & vocation écologique. Un programme d'aménagements paysagers

La notification prévue ci-dessus indigue les mesures prises ou prévues pour assurer, dés |amét de
l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment -

- l'évacuation ou l'élimination des produits dangereux,

- des interdictions ou limitations d'accés au site,

- |a suppression des risques d'incendie et d'explosion,

= la surveillance des effets de l'nstallation sur son environnemeant.

Au moins six mois avant le terme de |a période de sulvi, lexploitant adresse au préfet un dossier comprenant
I plan & jour des terrains d'emprise de lnstallation, ainsi gu'un mémaoire sur 'dtat du site, Ce me&maire
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précise les mesures prises ou prévues pour assurer, dés |a fin de la période de suivi, la mise en sécurité du
&ite,

Article 1.7.1.

Les dispositions du présent arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres |égistations et
réglementations applicables, et notamment |2 code minier, le code civil, e code de l'urbanisme, le code du
travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

RS 18gIE HONsS s

] TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception Faménagement, lentretien e
l'exploitation des installations pour .

. limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans ['environnament,

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsl que la réduction
des guantités rejetées,

- prévenir en toutes circonstances, l'émission. la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de mafiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité et la salubrité publiques,
pour l'agriculture, pour la protection de la nature, de lemvironnement et des paysages, pour
Futilisation rationnelle de 'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi
gque des éléments du patrimoine archéologigue.

. ampécher lintroduction et le développement d'espéces invasives - et notamment l'ambroisie -
sur le site.

Article 2.1.2. Consignes d'exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour Fensemble des installations comportant explicitement
les vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en péricdes de démarrage, de
dysfonctionnement ou damét momentané de fagon & permetire en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent améte.

L'exploitation se fait sous |a surveillance de personnes nommeément désignées par l'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans lnstallation.

Article 2.1.3. Nuisibles

L'exploitant prend les mesuras nécessaires pour lutter contre la prolifération des rats, des insectes et des
piseaux, dans le respect des textes relatifs a la protection des espéces. Afin d'eviter latteinte & la faune
protégée, le piégeage est & privilégier ou, & defaul, remploi de poison sélectif non dangereux pour
l'envircnnement. L'emploi de bromadioione est notamment interdit.

Amﬂh 2,1;"- - 2 [l B = 5 dilNdss &l = [1E L m

Les aires de transit sont constituées d'un sol étanche revéty, suffisamment résistant et n'entralnant pas
d'envol de poussiéres. Les surfaces en contact avec les déchets verts doivent pouvoir résister & l'abrasion &t
Atre assez lisses pour éviter l'accrochage des matiéres.

L'sire de transit de la fraction fermentescible des ordures ménagéres sera netioyée avant la fermeture
journaliére, Elle est désinfectae en tant que de besaoin.

Les sols des aires de transit, de circulation seront mainienus propres.
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Le fransport et le transit de la fraction fermentescible des ordures ménagéres sont faits en calssons ou
bennes farmés,

Aucun effiuent ne peut étre rejets s'il ne respecte pas les prescripions du présent arrats,

i PRODUITS ©

FIIRE

13

Article 2.2.1. Réserves de produjts

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniéra
Courante ou occasionnelie pour assurer [a protection de Fenvironnement tels que produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produits absarbants, matériaux de recouvrement etc...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer finstallation dans |a paysage.
L'ensemble des installations est mainteny propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voles publiques et les zones

environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets. Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues ou
autres sont mis en place en tant que de besoin.

Article 2.3.2. Conditions générales d'exploitation

L'ensemble du site est maintenu propre, les batiments et installations entretenus en permanence. || est
apporté un soin particulier aux abords de I'dtablissement relevant de lexploitant et netamment autour des
émissaires de rejets (plantations, engazonnement, etc...). Un état faisant valoir les aménagements réalisés
dans Fannée est intégré dans le rapport annuel d'aclivité défini & 'article 5.4.1.3duy présent arréta,

2.3.21. Cidture

Le site et ses installations doivent &tre entourés d'une cldture réalisée en matériaux résistants et
incombustibles d'une hauteur minimale de 2 matres. Lin accés principal, muni d'un portail fermé & clé en
dehors des heures de fonctionnement, doit &tre aménagé pour les conditions normales de fonctisnnemant,
tout autre accés devant étre réservé A un usage secondaire et exceptionnel, Cet accés principal doit &tre
implanté et aménagé de fagon & faciliter toute intervention ou évacuation en cas de nécessité (passage

d'engins de secours).

23.2.2. Surveillance — gardiennage

Toutes les issues ouvertes doivent &tre surveiliées et gardées pendant les heures d'exploitation : soit au
maximum du lundi au vendredi de 6h00 & 22h00, et le samedi de 6h00 & 18h00. Ellas sont fermées & clef en

dehors de ces heures,

2.3.2.3. Voles de circulation et aires da stationnement

Les voiries doivent disposer d'un revétement durable st leur propreté doivent &tre assurée, Les voies de
circulation internes 4 I'stablissement sont aménagées et dimensionnées en tenant compte du nombre, du
gabarit et du lonnage des véhicules appalés & y circuler.

Afin de faciiter, en cas de sinistre, lintervention des Secours, une voie doit permettre l'asccés aux
installations. Les accés aux installations sont aménagés de facon & éviter toute perte de femps ou tout
Incident susceptible de nuire & la rapidité de mise en ceuvre des moyens des SApeurs pompiers.

Les aires de stationnement internes doivent &tre suffisantes pour accueilir lensemble des véhicyules
nécessaire 4 Factivits.

2.3.2.4. Voies d'accés

L'accés & FISDND de Puy Long est assurd par la RD 772 axe routier reliant la zone industriells de Cournaon
d'Auvergne & celle du Brézet, puis le chemin de Beauliey et Gandaillat et enfin une voie d'accas spécifique
revétua,

2.3.2.5. Abords du site
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Les abords du site doivent étre débroussailiés de maniére & aviter la diffusion éventuslle d'un incendie s'étant
développé sur e site ou, & linverse, les consequances d'un incendie extérieur sur le stockage. Celie zone
disolament débroussalliée doit &tre a minima de 10 métres.

2.3.2.6. Affichage & 'entrée du site

A proximité immédiate de l'entréa principale est placé un panneau de signalisation et d'information sur lequel
gant inscrils :

- la désignation de l'nstallation de stockage,

. las mots «installation de stockage de déchets non dangereux, installation classée pour Ia
protection de lenvironnament soumise & autorisation au titre du Code de I'Environnement »,

- e numéro et la date de l'arméte d'autorisation,
. |a raizon sociale et 'adresse de l'exploitant,

- les jours et heures d'ouverture, « accés intardit sans autorisation » et « informations disponibles
& » suivis da 'adresse de |'exploitant et des mairies des communas d'implantation,

. le numéro de téléphone de la gendarmerie ainsi que de la préfecture de diépartement.

Les panneaux doivent étre en matériaux résistants, les inscriptions doivent atre indétebiles et nettement
visibles,

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Article 2.4.1. Danger ou nuisance non préveny

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par las prescriptions du present amété est
imméadiatement porté & la connaissance du Préfat par I'exploitant.

c I T c

Article 2.5.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est fenu & déclarer dans les meilleurs délais & linspecticn des installations classées les
sccidants ou incidents survenus du fait du fnnctionnement da son installation qui sont de nature & parter
atteinte aux intéréts mentionnés a F'articke L. 511-1 du Code de FEnvirannement.

Un rapport daccident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est
transmis par l'exploitant & lnspection des instaliations classées, |l précise notamment les circonstances et
las causes de l'accident ou de lincident, les affets sur les personnes et l'environnement, |es mesuras prises
ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en paliier les effets & moyen ou long

terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classées.

Am:l. E—.El“n L = T " L - "o o it et 1 L
L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants |
. le dossier da demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,

- les gratés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de
la l&gislation relative aux installations classées pour la protection de Fenvironnament,

. tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent améte.

Ces documents peuvent étre informatises, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour |a
sauvegarde des données. Ce dossier est tanu a la disposition de linspection des installations classees sur =]
site durant 5 années au minimum.
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Article 2.7.1. Récapi des documents & transme !
L'exploitant transmet ou tiant & dispesition de l''nspection les documents suivants :

Lo ERE - DL

Articles ] Contriles i affectuer Périadicité du contréle

Article 8.1.5. Conftréles a larmivée des dechets, tenue des | A chaque apport ou refus de déchets,
registres d'admission et de refus

8.28.1 Niveaux sonores Tous les 3 ans
Articles Documents & transmettre Périodicités | échéances
[ 154 Aftestation de constituion de garanties |3 mois avant 2 fin de 13 période, ou avant 8 mols
financiéres suivant une augmentation de plus de 15% de
Findica TPO1
1.8.8 Notification de mise & F'amét definitf 8§ mois avant |a date de cessation d achvite
Article 8.3.2. Conception des casiers : Dossier technique | Avant enfouissement sur le nouveau casier
Article 8.4.2, Plans  dexploitation: plan  annuel Tous ies ans

d'exploitation et relevé topographigue

CHAPITRE 8.2 |Surveillance de Ia qualte des eaux et du | Résultats & fransmetire tous les ans ou tous les

bingaz trimesires par télédéclaration.
CHAPITRE 8.4 |Information sur Fexploitation : Annuel
Rapport d'activité annuel Avant l2 30 mars.
Bilan de réexamen périodique IED dans les 12 mols qui suivent la date de publication

BREF WT
dossier d'information annuel Avant e 30 mars,

Déclaration annuelle des émissions Avant le 30 mars,

de la décision concemant les conclusions du

CHAPITRE 2.8 REGLES DE CARACTERE GENERAL

Linspection des installations classées peut demander & tout moment la réalisation de prélévements ot
analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets oy de sol, ainsi gue 'exécution de mesures de niveaux
sonores. Les frais occasionnés sont & la charge de l'exploitant. Une convention avec un organisme extérieur
competent peut définir les modalités de réalisation de ces contrbles inopinés & la demande da linspection
des installations classées.

~Tous les résultats de ces contréles sont archivés par lexploitant pendant une durde d'au mains cing ans.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE B

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
Article 3.1.1. Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les disposiions nécessaires dans Ia conception, l'exploitation et 'entretien des
installations de maniére & limiter les emissions & l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en

Les installgtions de traitement devront étre congues, exploitées et enfretenues de manigre & réduire & lewr
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction,
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Les instzllations de traitement d'effluents gazeux doivent atre congues, exploitées et entrelenues de
maniére :

. & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
. & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indispenibilita.

Le britage & ['air libre est interdit a lexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brikés scnt
identifiés en gualité et quantite.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions approprides sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présantent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

Article 3.1.3. Qdeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'&tablissament ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & lasanté ou ala sacurité publique.

Las dispositions nécessaires sont prises pour &viter en ftoute circonstance l'apparition de conditions
d'anaéroble dans des bassins de stockage ou de traitemnent ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins,
canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que
possible et si besoin ventilés.

L'exploitation est menée de manire 4 limiter autant gue faire se peut les dégagements d'odeurs. L'exploftant
mat notamment en place & cet effet un dispositif de filtre en charbon actif ou tout dispositif équivalent sur les
tétes de puits de captage du biogaz non raccordés au réseau ainsi que sur les puits de collecte des fixiviats.

Article 3.1.4. Vaoles de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diversas :

. |es voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement netioyées,

les vahicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des vehicules doivent

gtra prévues en cas de besoin,
. les surfaces ol cela est possible sont engazonnbdes,
. des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-cl

Article 3.1.5.

Le mode de stockage des déchets doit permettre de limiter les envols de déchets et d'éviter leur dispersion
sur les voies publigues et |es zones snvironnantes. L'exploitant procede régulizrement au nettoyage des
shords de lnstallation. Au bescin, des filets anti-anvol devront &tre mis en place.

Les déchets sont mis en place demiére les merions périphériques montés au fur et a mesure de
Iavancement des apports de déchets.

Des campagnes de mesure de lefficacité des couveriures finales sont menaes réguliérement au minimum
sulvant les dispositions de 'Article 3.1.3,

Article 3.1.6. Collecte du biogaz

Dés gue la masse de déchets stockés génére une quantité de blogaz importante et au plus tard un an Epréas
leur comblement, lensemble des casiers de stockage de déchets non dangeraux, sont équipés d'un réseau
de drainage des émanations gazeuses. Ca réseau est congu et dimensionné pour capter de fagon optimale
la biogaz et le transporter vers les installations de combustion (moteurs de valorisation at'ou torchéres).

Limplantation des puits de collecte ou des drains horizontaux est réalisée selon un maillage régulier de
maniére & couvrir l'ensemble de |a surface a traiter.

Un réseau provisoire de captage du biogaz pendant la phase d'exploitation peut atre installé, autant que de
besoin, afin de prévenir les nuisances olfactives et réduire les émissions diffuses de polluants.
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A la fin de l'exploitation d'un casier ou d'un groupe d'alvéoles, la couverture finale ast mise en place et le
reseau de captage définitif est installé.

CHAPITRE 3.2 COMDITIONS DE REJET

Article 3.2.1.

L'installation de traitemant qui équipe le site s2 compose da
*  Deux groupes électrogénes de 2 MW pouvant consommer au total environ 1 100 Nm¥h de biogaz,
* Deux torchéres de capacits de traitement maximale de 1 200 Nm*h de biogaz

[N"de | Instaiiations Consommation maximale Combustible Autres caractéristiques |
conduit| raccordéas Caractéristiqgues
1 Mateur de 550 Nmifh Biogaz de FISDND Production maximale
valorisation 1 | Puissance thermigue de 5,2 MW d'électricité 1MW
2 Maotaur de 550 Nmfh Biogaz de ''SDND Production maximale
vaiorisation 2 | Puissance thermigue de 5.2 MW = d'électricite 1MW
3 Torchére 1 Environ 650 Nm¥h Biogaz de I'SDND _
4 Torchére 2 Environ 550 Nm¥h Biegaz de FISDND
Article 3.2.2. Conditions générales de rejet
Hauteur Diamétre Débit nominal en | Vitesse mini d'éjection an |
en mTN &n m Nm*h mfs
Conduit N*1 g 0,25 3884 Nm*h 57
Conduit N*2 ] 0,25 3884 Nmih 57
| Conduit N°3 8 2.2 - B
Conduit N*4 8 2 - 4.9

Le débit des effluents gazeux est exprimé en méfres cubes par heurs rappories 4 des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de |a vapeur
d'eau (gaz secs).

Article 3.2.3. Installations de traitement du biogaz

Les installations de destruction ou de valorisation du biogaz sont congues et exploitées afin de limiter les
nuisances, risques et pollutions dus & leur fonctionnement.

Les gaz de combustion des torchéres doivent étre portés & une température minimale de 800 *C pendant
une durée supérieure & 0,3 seconde. La température doit étre mesurée en continu et faire Fobjet d'un
enregistrement ou d'un systéme régulier de suivi.

Article 3.2.4. Installations de valorisation dy biogaz

Le rejet vers I'atmosphére des gaz de combustion issus des moteurs est effectué de maniére conirélée par
Fintermédialre d'une cheminée. Cette cheminée a pour objet de permetire une bonne diffusion des gez de
combustion de fagon & limiter la teneur de Fair en produits palluants résultant de la combustion.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a l'atmosphére, est
congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des gaZ de combustion dans
F'atmosphére. La partie terminale de la chemings peut comporter un convergent réalisé suivant les regles de
Fart lorsque la vitesse d'éjection est Plus dlevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée,
L'emplacement de ce conduit est tal qu'il ne puisse y avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetas
dans le conduit ou les prises d'air avoisinantes. Les contours du conduit ne présentent notamment aucun
paint anguleux et la variation de section du condult ay volsinage du débouché est continue et lents.

Le contréle de la composition et du débit des gaz de combustion rejetés & 'atmosphére est effectuéd en des
points de mesure implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitudes de lg conduite & 'amaont,
qualité des parois, régime d'écoulement, etc) permettent de réaliser das mesures représentatives de
maniére & ce que la vitesse des gaz n'y solt pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés &
I'aval et que Feffluent soit suffisamment homogéne. En tout état de cause, ces caractéristigues respactent la
nomme NF X 44-052, en particulier pour ce qui concerne les sections de mesures.
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Ces points doivent étre aménagés de maniére & dlre aisément accessiblas et permetire des interventions en
soute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter lintervention d'organismes
extérieurs & la demande de l'inspection des installations classées.

Article 3.2.5.
Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les
volumes de gaz étant rapportés :

« & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d'eau (gaz B8CE) |

s & une teneur en O; précisée dans le tableau cl-dessous.

Concentratiens instantanées en mg/Nm’ Condulis n°1 et 2 | Conduits n"3 et 4 |
Concentration en O, de référence 5 % 1%
| Poussiéres 150 -
S0, 525 300
NO; en équivalent NO; 525 -
€O 1200 150
COVNM 50 -
| Benzéne® 1,70 -
1,2 dichloréthana® 3,80 -
Naphtaléne” 5,00E-02 -
Benzo(a)pyréne” 5,00E-02 -

* paramétres & mesurer oUs les 3 ans.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 41 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

Article 4.1.1. Origine des approvisionnements én eau

L'alimentation en eau de 'établissement se fait 8 partir du réseau public d'eau potable, Les instaflations de
prélévement deau dans le réseau communal sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur sur chaque
circult d'alimentation. L'eau est utilisée .

- au lavage des sols,
- aux usages domestiques pour les personnes présentes sur site

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalises. Tout rejet d'effluent liquide non prévu & l'article 4.3.1 ou non
conforme aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A Texception des cas accidentels ol ia sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des lialsons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitament ou
atre détruits et le milleu récapteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour
Pépuration des affluants.

Article 4.2.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par lexploitant, réguligrement mis & jour,
notamment aprés chague madification notable, et datés. lis sont tenus & la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de Secours.
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Le plan des réseaux d'alimentation et de collects fait notamment apparaftre :
- l'origine et la distribution de Meau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de lalimentation (bac de dis-connexion, implantation des dis-
conneclsurs ou tout autre dispositif permettant un Isclement avec la distribution alimentaire, ... ),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,
- les ouvrages de toutes sorfes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration inteme avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute
nature (inteme ou au miliew).

Article 4.2.3. Entretien gt surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et amenagés de maniére & étre curables, étanches et
resister dans le temps aux actions physiques et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des contriles appropries et préventifs de leur bon &tat et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformament aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances at préparations dangersuses & l'intérieur de I'dtablizsement
sont aériennes & 'exception des canalisations de transport des effiuents aqueux ot gazeux de FISOND.

Les ouvrages de rejets et les équipements de traitement intermédiaires sont réguligrement visités et
netioyes. En particulier, le fond des bassins de stockage visés A [Article 4.3.2. doivent étre cures
réguliérement & chaque fois que nécessaire et ay minimum tous les 5 ans.

Article 4.24. Protection des réseaux internes i I'établjes
Les effluents aqueux rejetés par les instaliations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts
ou de dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventueliement par mélange avec
d'autres effluents.

lé'i

Article 4.3.1. |dentification des effluents

L'exploitant est an mesure de distinguer les différentes catégories d'effluants suivants
- les eaux de ruissellement externa,

- les eaux de ruissellement internes, susceptibles d'étre polluées (notamment celles
collectées dans le bassin de confinement visé a larticle 4.3.2.3), les eaux polludes lors d'un
accident ou d'un incendie (y compris les eaux utlisées pour Fextinction), les eaux de lavages des
aires imperméables,

- les lixiviats, eaux étant entrées en contact avec la massif de déchets, collectées dans le bassin
visé a larticle 4.3.2.1, et envoyées dans le réseay d'assainissement de lagglomération de
Clermont-Ferrand.

- les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, récupérées au
niveau d'une fosse septique qui est vidangée tant que de besoin par une sociéts spécialisée,

Article 4.3.2. Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitemeant,

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respacier les valeurs
seuils de rejets fixdes par le présent arrété. || est interdit d'abaisser les concentrations en substances

polluantes des rejets par simples dilutions autres gue celles résultant du rassemblement des effluents
naormaux de 'établissement ou celles nécassaires 4 la bonne marche des installations de traitement

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans |a (les) nappe(s) d'saux souterrsines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.
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Des dispositions sont prises afin d'éviter les mélanges d'sau de ruissellement avec les lixiviats

4.3.2.1. Drainage, collects et stockage des lixivials

L'ensemble de linstallation de drainage et de collects des lixiviats est congu de fagon & limiter la charge
hydraulique de préférence a 30 cm, sans toutefois pouvoir excéder lépaisseur de la couche drainante
masurée au droit du regard et par rapport & |a base du innd du casier et de fagon & permettre lentretien et le
contréle du bon fonctionnement des drains.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour vérifier le respect de cette limite.

Des éguipements de collects et de stockage avant traitement des lixiviats sont réalisés pour chagque
catégorie de déchets faisant l'objet d'un stockage séparatif sur le site. Les lixiviats sont collectés dans un ou
das bassins adaptés comectement dimensionnés d'une capacité totale d'au minium 2100 m?®. Au moins un
hasin est située au nord-ouest du site, alimenté par gravits et vidangé par refoulement au réseau
d'assainissement de la ville de Clermont-Ferrand.

4.3.2.2. Eaux de rulssellement extérieures

Compte tenu de la topographie particuliére du site de Puy Long, en surpiomb topographique par rapport &
son environnement, il n'y a pas d'arriveas d'eaux axternas sur le site.

4.3.2.3. Gestion des eaux de ruissellement intermes

Les eaux de lavage et de ruissellement issues des gires imperméables sont gérees comme des eaux de
ruissallement intermes et passent dans un décanteur-déshuilewr conforme aux normes en vigueur avant
d'étre envoydes vers le réseau de gestion des eaux de ruissellement intemes.

Les eaux de ruissellement intérieures au site non susceptibles d'étre entrées an contact avec las déchets
sont collectées par un réseau de fossés étanches composé de :

« unfossé périphérique & 'SDOND

. des fossés achelonnés sur 4 niveaux, places sur les rishermes de digue et revétus en PEHD et
raccordés aux bassins de rétention via au mains une descente d'eau.

Les eaux de ruissellement intérieures au site non susceptibles d'étre entrées en contact avec les déchets
transitent avant rejet au milieu naturel par des bassins de stockage étanches d'un volume utile de 15 000 m?
au minimum et, en tout état de cause, dimensionnés pour capter au moins les ruissellements consécutifs a
un événement pluvieux de fréquence décennale, permettant une décantation et un contrale de beur qualité.
Une partie de ces bassins conslitue une réserve dieay de lutte contre lincendie, d'un volume utile minkmal de

1400 m?.

Les saux de la plate-forme de transit de la FEOM (Fraction Fermentescible des ordures ménagéres) et des
déchets verts sont collectées dans un bassin spécifique et régulizrement évacuées dans une filitre de
traitemaent adaptée.

des ouvrages : conception, oysTQNCUON ETRE

Article 4.3.3.

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter las valeurs limites imposées au rejet par le present arrété, Elles sont entretenues,
axploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux
varigtions des caractéristiques des effiuents bruts (débit, température, composition...) y compris & Mocecasion
du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire &
un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, lexploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la poliution émise.

Les dispositions nécessaires doivent #tre prises pour limiter las odeurs provenant du traitement des effluents
ou dans les canaux & ciel guvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.3.4.

Les principaux paramétre permettant de s'assures de la banne marche des installations de traitement des
eaux polluées sont mesurés péricdiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Page 17



Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement daes dispositifs de collects,
de traitament, de recyclage ou de rejet des eauyx, les dispositions prises pour ¥ remédier et les résultats des
mesures et contréles de la qualité des rejets auxquels il a &t procéds,

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellemant sur des aires de
stationnement, de chargement et déchargement, sont collactées par un réseau spécifique et traitées par un
ou plusieurs dispositifs de traiterment adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, I'attestation de conformité a la
narme en vigueur ainsi que les bordersaux de fraltement des déchets detruits ou retraités sont tenus 4 fa
disposition de nspection des installations classées.

Article 4.3.5. Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents genérés par '&tablissement aboutissent aux peints de rejet qui
présentent les caractéristiqgues suivantas :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N1 (lixiviats) ]

présent arrdié il A ; 2
Coordonnées Lambert G3 X= ?1233??@_&';136&4% 351m, en sortie du bassin de
MHE;MIIiMHdE}d&IaE!EFuMH A =B63356 m; Y = 2080178 m

Malre des efflusnts ixivials bruts
| Diébit maimurm horalre (m'ih) 3 mih =

Exutoira du rejet Réseay dos eaux ushes de |a ville de EI!HHW-F!M.
Ti ant awant | Adration el décantation
Station d'épuration urbaine « des Trois Rivigres » de |a

Station de traiterent coliective de Clarmoni-Ferrand

Conditions de raccordement analisgtion spécifigua pUis réseau des saux Usbes,

% AubmiaaﬁmumuanﬂnndarqﬂmhmpfiHHhﬂ

Autres dispositions lexploitant de la STEF des Trois Riviares

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N*2 (et de rulssellement interne)

| présent amméts £ T
En sortie de bassin : X= 712381 Y= 6518203 dans |a

Coordonnées Lamberf 53 Dﬂ!! en sortie da mm“ arit .
Nature des effluents =aux pluviales de ruissellement interne.
Dékit maximal journabier [m) 1200 ;auﬂ un débit moven de 13,90's) o
Débit maimum horaire (m*/h) T2 m'h (20l
EII.I'lEi'B du l'!jﬂl Le neisseau Le Bec »
| Traiternent gvant rejet Lagunage / décantation _

d FRGRO266 « L' Aridre depuis Beaumant jusqu'a sa
Miiau naturel réscaptoyr iy vie FAllier 5

jet au Bec via un fosséd de collecte des da
Conditions de raccordement E.I?ﬁaﬂamnl de la zone. e
S Pompage vers io basgin des ixivials =i les résulials

Autres dispositions d'analyses le nécassitent,

4.3.5.1. Repéres intemes

Point de rejet interne & I'établissement N"3 Sortie du débourbeur-déshuileur
Cocrdonnées ou autre repérage cartographique (Lambert
Il étendu) Sertie du débourbeur-déshuilaur,
Eauxdahw-agadasvihhjasﬂaauxﬂuﬁalaudu
| Nature des effiuents __| ruissellement sur les parties impermaabilisées,
| Exutoire du rejet Bassin de collects des eaux de ruissellement inteme.
Traltement avant rejet Dmnurhaur-a:mnmarf 2 _
Condiions de R :mna d:: eaux de ruissallement inferne &t tuyautena
Autres dispositions Contrdle de remplissage et 8 rs.
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Article 4.3.6.

4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liguides sont aménagés de maniére & réduire autant que possible [@
perturbation apportée au rmilieu récapteur, sux abords du point de rejet, &n fonction de l'utilisation de Feau a
proximité immeédiate et a raval de celui-ci. lis doivent, en outre, permetire une benne diffusion des effiuents
dans le milieu récapteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de 'Etat compétent.

4.3.5.2. Aménagement

43621 Aménagement des points de prélévaments

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liguides est prévu un point de prélavement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).
Ces points sont aménagés de maniera 4 atre alsément accessibles et permettre des interventions en toute

sécuritd. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérisurs & la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés
aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

43822 Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & Famaont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a
ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situes A 'aval et que l'effluent
goit suffisamment homogane.

4.36.2.3 Equipements

Les éventuels systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24
heures, disposent d'enregistrement et permettent la conservation des dchantillons & une température de

4*C.

Article 4.3.7. ] i
Les effluents rejetés doivent étre gxampts
- de matigres flottantes,

. de produits susceptibles de désgager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire 3 la conservation des ouvrages, ainsi que das matiéras
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnament des ouvrages.

Les effiuents doivent également respecter les caractéristiques suivantes : pH : compris entre 55et8,5

+a MdCUE IS LIk HONEraies

B LETTVES ElabDlISSemetll

Mm“ ‘.aj. - O 8S & s 85 2d

Les réseaux de collecta sont congus pour avacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés
avant d'dtre évacuées vers le milieu récepteur autorisé & les recevoir,

4.3.8.1. Rejets d'eaux de ruissellement par l'exploitant

Une analyse du pH et une mesure de la conductivité des bassins mentionnés & l'article 4.3.2.3 du présent
arrété, sont réalisées avant rejet. La fraquence de mesure du volume rejeté sera fonction du mode de rejet
{continu ou bachée). ]

En cas d'anomalie (pH < 5,5 ou > 8,5 oU conductivité = 3000 pSicm), des dispositions saront prises pour ne
pas rejeter au milieu naturel, pendant le temps nécessaire a a réalisation des analyses des paramétres fixés
& l'article 4.3.9.1.

Le rejet au milieu naturel des eaux ayant présaente une anomalie sur le pH etiou la conductivité ne sera
autorisé qu'en cas d'absence de dépassement des valeurs limites fixées & l'article 4.3.9.1 du présent arrite,
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Le cas échéant, les effluents seront traités comme les lxiviats,

4.3.8.2, Traitemant des lixiviats

Les lixiviats collectées sont traités dans la station d'épuration collective de la ville de Clermont-Ferrand. Le
raccordement des lixiviats au réseau de d'assainissement de la ville de Clermont-Ferrand fait 'objet d'une
demande d'autorisation de I'exploitant & I'autorité compétente en matiére de coliects, qui est instruite
conformément aux dispositions de I'article L.1331-10 dy code de la santé publique. Catte autorisation ne
peut étre délivrée que lorsque e réseau st apte a acheminer ces effluents et que Iz station d'épuration est
apte a les trafter,

Une copie de cette autorisation de raccordement des effluents au réseau qui précise les valeurs limites.
admissibles par ce dernier, est foumis au prefet et & linspection des instalations classées. L'exploitant est
tenu de respacter ces valeurs limites imposdes,

En tout état de cause, sont interdits la dilution et lépandage des lixiviats.

Article 4.3.9.

4.3.9.1. Seuils des rejets des effluents liguides

Les eaux de ruissellement internes devront, avant rejet dans le milieu naturel, respecter les critéres définis
dans le tableau suivant. Les lixiviats devront quant & eux, avant rejet, respecter les critéres définis par
Fautcrisation de rejet & la STEP et a minima -

Paramétres Valeurs limites Valours limites

pour les lixiviats avant rejet les eaux de ruissellement

au réseau d'assainissement avant rejet au milieu naturel
Azote total Selon convention de reist Concentration moyenne mensuelle

<30 mg si fiux journalier max.>50kg/j
Matiéres en suspension fotale | Selon convention de rejet 100 mgh si flux journalier max.< 15 kgij
{(MEST) 35 mgh au-dela
Carbone organique total (COT) | Selon convention de rejet 70 mgl
Demande chimique en oxygéne | Selen convention de rejet 300 mg/ si fiux journalier max.< 100 kgl
(DCO) 125 mg/L au-dela
Demande biochimique en Selon convention de rejet 100 mgh si flux journalier max.< 30 kg/j
cxygéne (DBOS) 30 mgf au-dela
Phosphore total en moyenne | Concentration moyenne 2 mgh
annuelle mensuella < 10 mgyl, si flux
journalier max, > 15kg/j
Phénals Selon convention de rejet 0,1 mgA si le rejet dépasse 194
Métaux totaux® dont : 15 mgil 15 mgh
Crg+ 100 pg/l si le rejet dépasse 194 |100 o/l si le rejet dépasse 1gij
Cd <0,2 mgh <0,2 mgll
Pb 500 pg/ si le rejet dépasse 59/ | 500 ug/ si le rejet dépasse Sgij
Hg 50 pgh 50 pgh
Fluor et composés 15 ma/l si le rejet dépasse 150g/ 15 mg/l si le rejet dépasse 150g/]
Arsenic T migyl <0,1mgl
CN fibres 100 g si le rejet dépasse 1g4 | 100 Mg/l si le rejet dépasse 1gij
Hydrocarburas totaux < 10 mg/l si le rejet dépasse 100 <10 mgf =i le rejet dépasse 100 gij
2]

Composés organiques <1 mg/l si le rejet dépasse 309/ | < 1 mgi si le rejet dépasse 30g/j
halogénés (en AOX ou EOX)
Taux de graisse (SEH) <150 mg/l Non mesuré
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[Matiéres inhibitrices < 2 équitox Non mesurd 1l
~Note - Les mataux totaux sont 1a somme de la concentration en massa par fire des Glaments suivants : Pb, Cu, Cr, M,
Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fe, Al

4.3.9.2. Rejets internes

Réfarance : N° 3 (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.6.1.) : Eaux de |lavage des véhicules et pluviales
de ruisseliement sur les parties imperméabllisées apres passage par un débourbeur,

Valeurs limites de rejets :

Paramétre [ Concentration maximale
Hydrocarbures totaux 5 mghl

Une analyse de cet effiuent est effectuse au minimum une fois par an.

Article 4.3.10.

3 |6 g ITHEES LK R
Les eaux domestiques sont traitées at évacudes conformément aux réglements en vigueur.

TITRE 5 - DECHETS INTERNES

Article 5.1.1. iu 1 dé
L'exploitant prend ftoutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, &t Fexplottation de
ses installations pour :

- en pricrité, prévenir et réduire la production et la nocivite des déchets, notamment en agissant
sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le
réemploi, diminuer les incidences globales de ['utilisation des ressources et améfiorer lefficacité de

lewr utilisation,
. assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre :
a) la préparation en vue de |a réutilisation,
b) le recyclage,
¢} toute autre valorisation, notamment la valorisation énergetique,
d) Méliminaticn.

Cet ordre de priorité peut élre modifie &l cela se justifie compte tenu des affets sur l'environnement et la
eanté humaine, et des conditions technigues et économigues. L'exploitant tient alors les justifications
nécessaires & disposition de l'inspection des installations classées.

_IMMEatiay (e Ie j

Article 5.1.2. Séparation des déchets

L'exploitant effectue a lintérieur de son établissemeant la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon & assurer lsur orientation dans les filidres autonsees adaptées & leur nature et & leur dangerosité. Les
déchets dangereux sont définis par l'article R. 541-8 du Cade de FEnvironnement

Les huiles usagées sont gérees conformément aux aricles R. 543-3 a R. 543-15 et R. 543-40 du Code de
Environnement. Dans lattente de leur ramassage, alles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans
des conditions de séparation eatisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou tout autre
déchet non huileux ou contamingé par des PCB.

Les déchets d'emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 43-66 & R. 543-72 du
Code de Environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispesitions de 'article R. 543-131 du
Code de 'Environnement.

Les pneumatiques usages sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-137 4 R. 543-151 du
Code de IEnvironnement ; ils sont remis & des opérateurs agrées (collecteurs ou explottants d'installations
d'&limination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de

génie civil ou pour 'ensilage.
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Les déchets d'équipements glectriques et électroniques sont enlevas st traités selon les dispositions des
articles R. 543-185 & R. 543-201 du Code de I'Environnement.

En pariculier, les aires d'entreposage da déchets susceptibles de contenir des produits poliuants sont
realisées sur des aires étanches et amenagées pour la récupération des éventueis liquides épandus et des
eaux métdorigues sovillées.

Same

ﬁ-ﬂiﬂlﬂ E_'T‘#r LI Nels 0 "85 o s leragl 1= |4}

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres & garantir les intéréts visés & I'article
L. 511-1 et L. 541-1 du Code de I'Envirannement.

Il s'assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et que les
installations destinatasires des déchets sont réguliérement autorisées & cet effet

i fait en sorte de limiter la transport des déchets en distance et en volume,

Article 5.1.5. Déchets gérés 3 ir de ablis ;i
A Texception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans lenceinte de
I'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangeraux de categories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des
déchets non dangereux et le méiange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui
ne sont pas des déchets sont interdits.

Les installations suivantes sont réglementées par les articles ci-aprés précisés du présent améts -

LA

1 ptablisse

Installation Articles applicables :
Installation de stockage de déchets non dangereux | Titre 8
Article 5.1.6. Transport

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant Le contenu minimal
des informations du registre est fixé en référence & l'armété dy 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-48 du Coda ge I'Environnement.

Chague lot de déchets dangereux expedié vers Mextérieur est accompagne du bordereau de suivi défini &
Farticle R. 541-45 du Code de I'Environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49
a R. 541-64 et R. 541-79 du Code de PEnvironnement relatifs & la collecte, au transpert, au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue & |a disposition
de l'inspection des installations classées.

L'importation ou l'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut &tre réalisée qu'aprés accord des
autoritds compétentes en application du réglement (CE) n* 1013/2008 du Parlemant européen et du Conseil
du 14 juin 2008 concemnant les transferts de déchets.

Article 5.1.7. Déchets produits par I'itablissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants :

| Type de déchets Code des déchets Nature des déchets
200301 Déchets assimilés aux ordures ménagéres
Déchets non dangereux b drdok . ncmax, eto) g
08 03 17 Encre (cartouchas d'imprimante)
2001 21° Néons
2002 01 Déchets verts générés par le site
13 05 09", Boues dégrilleur / dessablaur, boues de nettoyage |
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Type de déchets Code des déchets | Nature des déchets =]
13 06 02° deg ponts bagcules
Déchels non dangereux 20 03 04 Boues de la fosse seplique
Diachets dangaraiu 1302 07 Huiles
1501 10%, Dachels issus de |a petile maintenance du site
Déchets dengermu 15 02 02* {bidons d'huiles usagés, chiffons souillés)
Article 5.1.8. ats de ["auto 5 illance des dechels

Las justificatifs dvoqués 4 I'Article 5.1.8.

doivent &tre conservés au moins cing ans.

| TITREG-

PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1_DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1. Aménagements

L'instaliation est construite, éguipée et expl
de bruits transmis par vole agrienne ou S0
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituar une nu

Les prescriptions de lamété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la
Fenvironnement par les instaliations relevant du livre \ = fitre | du

Code de

pitéa de fagon que son fonctionnament ne puisse dtre & 'origine
lide, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire Ia
isance pour cafle-ci,

limitation des bruits émis dans
'Environnement, ainsi que |es

régles techniques annexsaas 3 |a circulaire du 23 juillet 1566 relative aux vibrations mécaniques émises dans
lenvironnement par les installations classées sont applicables.

Article 6.1.2. Véhigules et engins

Les véhicules de transport, les matérials de manu
I'atablissement, et susceptibles de constituer une g

des arficles R. 571-1 & R. 571-24 du Code de 'Environnament.

Article 6.1.3. Appareils de communication
L'usage de tout appareil de communication par voie acoushgue (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage ast interdit sauf si leur emplol est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidants.

Article 6.2.1. Valeurs Limites d’émergence

Les &missions

réglementée.

soncres dues aux actvités des installations
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau

tention et les engins de

chantier utilisés & Iintérieur de
&ne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions

ne doivent pas engendrer une émergance
ci-aprés, dans les Zones & emergence

sau de bruit ambiant existant
les zones @& émergence
lementée (incluant le bruit de

Emergence admissible pour la
période allant de Th & 22h, sauf
dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour la
période allant de 22h & Th, ainsi
que les dimanches et jours fériés

upérieur & 35 dB(A)
tinférieur ou égal & 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
rieur & 45 dB(A] 5 dBlA) 3 08(A)

Les zones & émargenca réglementée sont définies sur 2 plan annexé

Article 6.2.2. Mwmmmm

Les niveaux fimites de bruit ne doivent pas dépasser en fimite de propriété de 'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de [a journée :
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PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
Allant de Th a 22h, Allant de 22h & Th,
PERIODES (sauf dimanches et jours (ainsi que dimanches et jours
férigs) fériés)
iveau sonore limite admissible | 70 dB(A) 60 dB(A)

Article 6.2.3. li u

Sans objet

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

Article 5.3.1. Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mecanigues génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens
ou des personnes, les points de conirdle, les valeurs des niveaux limites admissiblas ainsi que la mesure
des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a
la circulaire ministériee n® 23 du 23 Juiliet 1986 relative aux vibrations mecaniques émises dans
Fenvironnement par les instaliations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES il

CHAPITRE 7.1 GENERALITES
Article 7.1.1. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de lnstallation qui, en raison des caractéristigues
qualitatives et quanttatives des matiéres mises an ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont suscaptibles
d'étre & lorigine d'un sinistre pouvant avoir das conséquences directes ou indirectes sur les intérats
mentionnés a l'article L. 511-1 du Code de 'Environnement. .

L'exploitant dispose d'un plan general des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés. Notamment, las vannes d'isclament du
biogaz sont identifiées, les consignes et les eliquettes de danger mise en place sur |es différents
equipements & risque d'explosion.

Article 7.1.2. Etat des stocks de produits g

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, l'exploitant dispose des documents Iui permettant da
connalire la nature et les risques des produits dangereux présents dans l'installation, en particufier les fiches
de donnédes de sécurité,

L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature &t la quantité des produits dangereux détenus, auqual
est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu 4 la disposition des services d'incendie et de
SECcOUrs.

Article 7.1.3. Propreté de I'installation

Les locaux sont maintenus propres et reguliérement nettoyés notamment de maniére & éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussigéres. Le matériel de neltoyage est adaplé aux risques
presentés par les produits et poussiéres.

Article 7.1.4. Contrdle des accés

Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire l'aceés & toute personne non autoriséde.

Article 7.1.5. Circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables 3 lintérieur de I'dtablissement, Elles sont portées & Ia
connalssance des intéressés par une signalisation adapiée et une information Bppropride.
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Article 7.1.6. Etude de dangers
L'exploitant met en place et entretient rensembile des équipements mentionnés dans ['étude da dangers.

L'exploitant met en cauvre rensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans 'dtude de dangers.

CHAPITRE 7.2_DISPOSITIONS DIVERSES

Article 7.2.1. Comportement au feu
Sans objet

Article 7.2.2. Chaufferie
Sans objet

Article 7.2.3. Intervention des services de secours

L'installation dispose en permanence d'un accdés gu moins pour permettre & tout moment I'intarvention des
sarvices d'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés & linstallation » une cuverture reliant la yoie de desserte
ou publique et l'intérieur du site euffisamment dimensionnée pour permetire l'entrée des enging de secours
et baur mise en ceuve.

Article 7.2.4. Désenfumage
Sans objet

Article 7.2.5. Moyens de lutte contre lingendie

L'installation est dotée de moyens de lutte contre lincendie appropriés aux risques, notamment :
- d'un moyen permettant d'alerter les services dincendie el de secours,

- de plans des locaux facilitant lintervention des services dincendie et de secours avec Une description das
dangers pour chagque local, comme prévu 4 l'arficle 7.1.1.

Le dispositif de lutte contre lincendie comprend au minimum

. Des matériaux inertes prévus pour les Couvenures des déchate, qui peuvent &tre uilisés pour étouffer les
faLn.

. Des engins permettant de disposer les matériaux Inertes pour étouffer un feu en compactant la zone sur
l'alvéole en exploftation.

. Des bacs & sable sec de 100 fitres minimums, des pelles et des seaux & fond rand sont répartis sur le site
an nombre afin de faciliter la lutte conire lincandie et d'endiguer un déversement de produits liquides au
sal ou tout dispositif équivalent.

. D'une bouche dincendie, d'un modéle incongelable et comportant des raccords normalisés, implanté sur
le site de linstallaion, assurant un débit de 500 litres par minute & Une pression dynamique supérieurs a 1
bar pendant plus de deux heures.

- Une réserve deau existante située au Nard-Est gur le site, venant en complément du poteau incendie, de
volume utile minimal de 480 m* maintenue en permanenca 4 |a disposition du service dlincendie el de
SECOUNS.

. De deux bassins de rétention des eaux de rulsseliement, situés respectivemant Sud-Ouest et au Nord-
Ouest. Pour chacun de ces bassins, il sera maintenu les volumes minimums suivants - 1 100 m* pour le

premier et 400 m® pour le second. Chacun de ces bassins est équipé d'une aire d'aspiration comprenant
une colanne d'aspiration & raccord tournant muni d'una rpdu::ﬁnn amovible de diamétre de 100 milimétres

& 65 millimaires.

. Des extincteurs & agent d'extinction approprié, répartis a Fintérieur des locaux, sur les aires extdrieures,
sur les lisux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements et facilement accessibles. a
poudre polyvalenta a raison d'un appareil par 200 m" avec un minimum de 3.
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Dans les parties de installation mentionnées & rarticle 7.1.1 &l recensées comme pouvant étre & l'origine
d'une explosion, les installations dlectriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux
dispositions du décret du 19 novembre 1996 susvisé.

Article 7.3.2. Installations électriques

L'exploitant tient & la disposition de Iinspection des installations classées las &léments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux regles en vigueur, entretenues en bon état et
qu'elies sont vérifises au minimum une fois par an par un organisme compétent.

Les équipements métalliques sont mis & la tere conformément aux reglements et aux normes applicables.

Article 7.3.3. Installations de traitement du biogaz

7.3.31. Accés

Linstallation de valorisation du biogaz est efficacement cléturée el son accés interdit & toute personne non
habilitée par I'exploitant.

7.3.3.2. Matériels

Les matériaux sont choisis en fonction des fluides contenus ou circulant dans les appareils, pour atténuer ou
supprimer les effets de la cormosion, de I'érosion et des chocs mécaniques et thermiques.

Les matériels et leurs supports doivent atre congus et réalisés de telle sorte qu'ils ne risquent pas d'étre
soumis 4 de fensions anormales en cas de contraintes thermigues, mécaniques, de tassement du sal,
surcharge cccasionnelie. .

La sécurité des installations doit notamment &tre assurée par I'utilisation d'équipements de contréle ainsi que
par la mise en place de scupape de securité, de clapets, de joints d'éclatemeant ou de dispositifs analogues.

Les installations doivent permettre d'accéder facilement autour des appareils pour décsler les suintemants,
fissuration, corrosions éventuelles des parois |atérales et des parties des fonds éventuellement apparentas,

Les exigences de conception, de construction at d'exploitation des appareils doivent respecter les lexies
legislatifs et réglementaires relatifs & I'énergie, aux appareils & pression, et toute aubrm reglementation
opposable,

7.3.3.3. Conduite des installations

Au niveau des Installations de valorisation de biogaz est mis en place un dispositif de conduite &t de
surveillance des appareillages le nécessitant. Ce dispositif est centralisé en salle de contréle ou equivalent,

Le dispositif de conduite comparte la mesure at l'enregistrement en continu des paramétres importants pour
la sécurité de linstallation.

De plus, ce dispositif de conduite est congu de maniére & ce que le persannel concernd ait immédiatemnent
connaissance de toute dérive excessive des parametres par rapport aux conditions normales d'exploitation.

La canception et la fréquence d'entretien de linstallation de valorisation doivent permetire d'éviter les
accumulations de poussiéres sur les structures, les appareillages et dans les alentours.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arét de 'équipement, notamment en cas da
mise en sécurité de I'installation, un balayage de [latmosphére du local, compatible avec le bon
fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant
une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent

7.3.3.4. Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent atre concus et réalisés de maniére & réduire les risques
en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de basoin
protégées contre les agressions extérisures (corrosion, choe, température excessive...) et repérées par les
couleurs normaliséas.
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Lglimentation générale amont en biogaz des installations de valorisation est munie d’'une vanne manuelle de
barrage afin de permeltre en toute circonstance linterruption de cette alimentation. Les positions
« ouvertes »/ « fermées » de la vanne sont clairement idantifiées.

La coupure de l'alimentation de gaz est assurde par deux vannes automatiques redondantes, placées en
série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune & des capleurs de
détection de gaz et un pressostat. Toute la chalne de coupure automatique (détection, transmission du
signal, farmeture de Malimentation de gaz) est testée périodiguement. La position ouverte ou fermée de ces
organes est clairement identifiable par la personnel d'exploitation

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahler des
charges précis défini par l'exploitant. Les obturateurs 4 opercule, non manoeuvrables sans fuite possible vers
ratmosphére, sont interdits & lintérieur des batiments.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit equiper chagque appareil de combustion au plus prés de celui-
cl.

7.3.2.5. Détection de gaz, détection incendie

Un dispositif de détection de gaz déclenchant, selen une procédure préétablie, une alarme én cas de
dépassemant des seulis de danger, deit étre mis en place dans les installations de valorisation du biogaz.

Ce dispositif doit couper l'amivée du combustible et interrompre I'alimentation électrique, & l'exception de
l'glimentation des matériels et des équipements destinés & fonctionner en atmosphére explosive, de
l'alimentation en trés basse tension et de leclairage de secours, sans gue cette manceuvre puisse provoquer
d'are ou d'étincelle pouvant déclencher une expiosion.

L'emplacement des détecteurs est déterming par 'exploltant en fonction des risques de fuite et dincendie.
Notamment, deux détecteurs de gaz, au minimum de méthane, situés en salle de commande et en salle ces
machines sont mis en piace. Leur situation est repérée sur un plan. lis sont contrlés réguliérement et las
résultats de cas contrbles sont consignés par écrit. La fiabilitd des détecteurs est adaptée aux exigencas de
larticle7.3.3.4. Des étalonnages sont réguligrement effectues.

Toute détection de gaz, au-deld de 40 % de Ia LIE, conduit & la mise en sécuritd de touts installation
susceptible d'étre en contact avec l'atmosphére explosive. Cette mise en sécurité est prevue dans les
consignes d'exploitation.

Linstallation de valorisation est munie de dispositifs de protection du conteneur permet de raduire las
conséquences d'un dysfonctionnement éventuel, notamment, un dispositif anti-retour de flamme sur le
BUTPIESSEaLT.

Article 7.4.1. Rétentions et confinement

I Tout stockage d'un liquide susceptible de créar une poliution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont la volume st au moins égal & la plus grande des deux valaurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservair,

. 50 % de la capacité totale des résenvoirs associes.
Cette disposition n'est pas applicable aux hassins de traitement des eaux résiduaires ou de ruissellement.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire infeneure ou &gale & 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale & :

. dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits,

. dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

. dans tous les cas BOO litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieurs
& BOO litres.

Il. La capacits de rétention est étanche aux produits quielle pourrait contenir et rézsiste & ['action
physigue et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'cbturation qui est maintenu

fermé.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont dlimines comme les déchets.
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Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés &4 une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
fenvironnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimiles, et pour les liguides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

lll. Toutes mesures sont prises pour recueillir Fensembie des eaux et dcoulements susceptibies d'étre
pollués lors d'un sinistre, v compris les eaux utilsdes lors d'un incendie, afin que celles-¢i solent
récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau oy duy
milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes &
linstallation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées,
Les eaux dextinction collectées sont éliminées vers les fllidres de fraitement des déchets
appropriges.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citermes sont &tanches et dispose de systémes
permettant de retenir un épanchement aceidantel,

Le transport des produits & Intérieur de I'stablissement est affectus avec les précautions nécessaires pour
aviter le renversement accidents| des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires &tanches et aménagées pour la récupération des fuites éventueliss,

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D'EXPLOITATION
Article 7.5.1. Surveillance de I'installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes « référents s ayant une connaissance de la conduite de
linstallation, des dangers et inconvénients que son exploitation indult, des produits utilisés oy stockés dans
linstallation et des dispositions 4 mettre en uvre en cas d'incident.

Les personnes étrangéres & 'établissement n'ont pas 'accés libre aux installations.

Article 7.5.2. Travaux

Dans les parties de Finstallation recensées & Farticle 7.1.1, les travaux de réparation ou d'aménagement ne
peuvent étre effectuds qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de
feu » et en respectant une consigne particuliére, Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux
travaux et définition des mesures approprides.

Le « permis d'intervention » et dventuellement e « permis de feu » et la consigne particulidre sent établis et
visés par l'exploitant ou par une personne quil aura nommément désignée. Lorsque bes travaux sont
effectués par une entreprise extérieurs, le « permis dintervention = et éventuellement e « permis de feu » et
la consigne particuliére relative & la sécurité de finstallation, sont signés par lexploitant et I'entreprise
extérieure ou les personnes qu'ils aurant nommément désignées.

Article 7.5.3. que & [ | ] pament:
L'explcitant assure ou fait effectuer la vérification peériodique et la maintenance des matériels de sécurité at
de lutte contre I'incendie mis en place ainsi que des éventuelles installations électrigues et de chauffage,
conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodigues de ces matériels sont enragistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données & ces vérifications.

Article 7.5.4. Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, des consignes sont établies, tenues 3 jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le persennel,

Brincation period Bl maintanan

Ces consignes indiquent notamment

- [lnterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue, notamment linterdiction de fumer
dans les zones présentant des risques dincendia ou dexplasion,

- linterdiction de tout brilage & I'air libre,
lobligation du "permis d'intervention™ pour les parties concarnées de Finstallation,
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- les procédures d'amét d'urgence et de mise en sécurité de lnstaliation (électricité, réseaux de
fluides),

. les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangersuses

- les moyens d'axtinction & utiliser en cas d'incandie,

- la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de
I'&tablissement, des services dincendie et de secours, tc.,

- [I'obligation d'informer linspection des installations classées en cas d'accident.

CHAPITRE 7.6 DISPOSITIONS SPECIFIQ LIEES AU CLASSEMENT DE L'ETABLISSERIEN DS
REGIME DE L'AUTORISATION AVEC SERVITUL
Sans objet

Article 7.7.1.

L'établissament est éguipé d'un systéme de détection de la radioactivité qui est mis en meuvre pour |e
conirdle systématique des déchets entrant et sortant et vise & vérifier Fabsence de déchets radioactifs.

La seuil de déclenchement de l'alarme de ce dispositif est fixé par l'exploitant en tenant compte du bruit de
fond bocal. Les ééments techniques justificatifs de la détermination de ce seuil de déclenchement sont tenus
4 la disposition de inspection des installations clagsées.

Le seuil de déclenchement ne peut étre modifie que par action d'une personne habilitée par lexploitant. Le
réglage de ce seuil de déclenchement est vérifié & fréquence & minima annuelle, selon un programme de
vérification défini par I'exploitant.

la vérification du bon fonctionnement du disposifif de détection de la radiactivité est réalisée
périodiquement. La périodicité retenue par l'exploitant doit &tre justifiée, elie a lisu au moins une fois par an.
L'exploitant doit pouvoir justifier que I'équipement de détection de la radicactivité est en service de facon
continue. _

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des instaliations classees les documents nécessaires a la
tragabllité des opérations de vérification et de maintenance réalisées sur le dispositif de détection de la
radioactivité.

Article 7.7.2. Mes priges e je détection d pts radios
L'exploitant met en place une procedure de gestion des alarmes du dispositif de détection de la radipactivitd.
Cette procédure prend en comple |a circulaire du 30 juillet 2003 et identifie les personnes habilitées 4
intervenir, Ces personnes disposent d'une formation au risque radiologigue.

Les alarmes doivent pouvoir &tre instantanément identifices par une personne habilitée & intervenir. Le cas
achaant un dispositif de report d'alarme est mis en place.

En cas de détection confirmée de radioactivité dans un chargement, le véhicule en cause est isolé sur une
aire spécifigue étanche, aménagée sur le site & 'écart des postes de travall permanents. Le chargemeant est
abrité des intempéries.

L'exploitant réalise ou fait réaliser un contride du chargement & Faide d'un radiamétre portable, cormectement
&talonnd, pour repérer et Isoler le(s) déchetis) douteux. Par gilleurs, il réalise ou fait réaliser une analyse par
spectrométrie des déchets douteux pour identifier la nature et l'activité de chague radioélément Une
procédure pourra étre mise en place avec le SDIS.

La gestion du déchet radioactif est réglisée en fonclion de la période du radio-élément et débit de dose au

contact du déchet. Cecl peut conduire a Isoler la déchet durant la durée nécessaire pour assurer la
décroissance radioactive, & refuser le déchet et le retourner au producteur ou & demander a IANDRA de

venir prendre en charge le dechet

En cas de gestion de la source par décrolssance, Fexploitant dispose d'un local ferme, situé & Mécart des
postes de travail permanents, bénéficiant d'une signalétique adaptée (tréfle sur fond jaune) et de consignes
de restrictions d'accés claires et blen apparentes.
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L'immobilisation et l'nterdiction de déchargement sur le site ne peuvent &tre levées, dans le cas d'une
source ponciuelle, qu'aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur.
L'autorization de déchargement du reste du chargement n'est accordée gque sur la base d'un nouveau
conirdle ne conduisant pas au déclenchement du détectaur.

TITRE 8 - INSTALLATION DE STOCKAGE DE DECHETS

CHAPITRE 8.1 ADMISSION DES DECHETS
Article 8.1.1. Critéres d'admission

Pour &tre admis dans linstaliation de stockage, outre le respect des conditions de FArticle 1.2.3, du présent
arréte, les déchets doivent en particulier satisfaire -

= @& la procédure d'information préalable ou & ia procédure d'acceptation préalable {descriptif en
annexe | de larrété ministériel du 9 septembre 1997 modifig),

= @uconirdle & l'amivée sur site.

Article 8.1.2. Information préalable

Les déchels municipaux classés comme non dangereux, les fractions non dangereuses collectées
separément des déchets ménagers et las matériaux non dangereux de méme nature provenant d'autres
origines sont soumis 4 la seule procédure d'information préalable,

Avant d'admettre un déchet dans son Installation et en vue de vérifier son admissibilité, 'exploftant doit
demander au producteur de déchets, & la (ou aux) collectivité(s) de collects ou au détenteur une information
préalable sur la nature de ce déchet Cette information préalable doit étre rencuvelée tous les ans et
conservée au moins deux ans par lMexploitant,

Linformation préalable contient les ééments nécessaires @ la caractérisation de base, qui consiste &
rassambler toutes les informations destinées 3 montrer gue le déchet remplit les critéres correspondant au
stockage dans les Installations pour déchets non dangereux :

- source et origine du déchet,

- informations concemant le processus de production du déchet (description et caractéristiques

des matiéres premiéres et des produits),

- données concernant la composition du déchet,

- a@pparence du déchet (odeur, couleur, apparence physigua),

- code du déchet conformément au Code de I'Environnement,

- au besain, précautions supplémentaires 3 prendre au niveau de I'installation de stockage.
L'exploitant, s'il l'estime nécessaire, sollicite des informations complémentaires.

L'exploitant tient en permanence & jour et 4 1a disposition de I'nspection des instaliations classées la recusil
des informations préalables qui iui ont até adressées et précise, e cas échéant dans ce recueil las motifs
pour laquelle il a refusé Fadmission d'un déchet.

Article 8.1.3. Acceptation préalable

Les déchets non visés par I'information préalable, notamment ceux issus du pdle VERMNEA, sont soumis & Ia
procédure d'acceptation, Cette procédure comprend deux niveaux de vérification : la caractérisation da base
et la conformite,

Le producteur cu le détenteur du déchet doit en premier ligu faire procéder & la caractérisation de base du
déchet selon le point 1 de l'annexe 1 de Farrété ministériel du 9 septembre 1957 maodifia,

Le producteur ou le détenteur doit ensuite, et au plus tard un an aprés la réalisation de |a caractérisation de

base, faire procéder & la vérification de la conformité. Cette vérification de conformité est & renouveler au
moins une fois par an. Elle est définie au point 2 de l'annexe 1 de larrété ministériel du 9 septambre 1587

modifié

Le déchet ne peut étre admis qu'aprés délivrance par l'exploitant au producteur ou au détenteur du déchat
d'un certificat d'acceptation prealable, dent la validité est d'un an au maximum.
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Pour tous les déchets soumis & acceptation préalable, l'exploitant précise lors de la délivrance du certificat la
lista des crittres d'admission retenus parmi les paramétres pertinents définis au point 1 de Mannexe 1 de
I'arrété ministériel du 9 septembre 1897 modifie.

Le certificat d'acceptation préalable est soumis aux mémes régles de délivrance, de refus, de validité, de
conservation et d'information de linspection des installations classées gque [information préalable a
I'admission des déchets,

= LLIS =5, TTILFRRRe LA LAARTINT) - ..:"‘l

Article B.1.4.

Un pont bascule muni d'une imprimante ou fout autre dispositif éguivalent doit tre installé & l'entrée de
linstallation de stockage. Sa capacité minimum doit &tre au moing de 50 tonnes. Un contrile st
enregistrement des véhicules entrant sur Finstallation de stockage de déchets non dangereux sont assuras A
l'antrée du site.

L'instaliation de stockage est équipée de moyens de télécommunication efficaces avec l'exterieur,
notamment afin de faciliter Fappel éventuel aux services de secours &t de lutte contre 'incendie.

Article 8.1.5. Contréle d’admission
Toute livraison de déchet fait l'objet :

. dune vérification de l'existence d'une information préalable ou d'un cartificat d’acceptation
préalable en cours de validité,

. d'un contrdle visuel (4 l'entrée etiou sur la zone d'exploitation) permettant de s'assurer de la
sonformité du chargement par rapport & la liste des dechats autorisés,

. d'un contrdle de non-radioactivité du chargement,
- d'un pesage sur pont-bascule,

. de la délivrance d'un accusé de réception écrit pour chaque livraison admise sur le site,
comprenant les informations minimales permettant d'identifier la livraison : nature et origine
des déchets, guantité regue, date, cachet de I'exploitant.

En cas de non-conformité avec les données figurant sur linformation préalable ou le certificat d'acceptation

, et avec les régles d'admission dans linstallation, le chargement doit étre refusé. L'exploitant
informe sans délai ke producteur, ia (ou les) collectivité(s) en eharge de la collecte ou la détenteur du déchet
de ce refus. L'exploitant de lnstallation de stockage de déchets adresse dans les meilleurs délais, et au plus
tard quarante-huit heures aprés le refus, une copie de la nofification motivee du refus du déchet, au
producteur, & la (ou aux) collectivité(s) en charge de la collecte ou au détenteur du déchet, au préfet du
départernent du producteur du déchet et au préfat du département du Puy de Dome.

Article 8.1.6. Registre d’admission et refus d’admission

L'exploitant tient en parmanence a jour sur le site et 4 la disposition de linspection des installations classees
un registre d'admission et un registre des refus.

Pour chagua véhicule apportant des dechels, Fexploftant consigne sur le registre des admissions |es
informations suivantes :
- la date de la réception,

. la natura des déchets admis (code du déchet au regard de la nomenclature définie a
l'annexe Il de Farticle R. 541-8 du Code de ['Environnament),

- la quantité du déchet entrant,
- e résultat des contrbles d'admission,
- le nom et Fadresse de linstallation expéditrice des déchets,

. |e nom et l'adresse du ou des transporteurs, ainsi que leur nuMen de récépisséd mentionnd
3 l'article R. 541-53 du Code de ['Environnement,

. le code du traitement qui va &tre opéré dans linstallation selon les annexes | et |l de la
Directive n* 2008/98/CE du 19/11/08 relative aux déchets (Pour ISDND : D5: Mise en
décharge spécialement aménagée).
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Ces registres sont conservés pendant au moins frofs ans. L'exploitant informe réguliérement linspection des
installations classées des cas de refus de déchets. Un récapitulatif pourra étre demandé par l'inspecteur des
installations classées,

Article 8.2.1. Choix et localisation duy site
La zone & exploiter doit tre implantée at aménagée de telle sorte que .
- 50n expioitation scit compatible avec les aufres activités et occupations du sol environnantes,

- &lle ne génére pas de nuisances qui ne pourraient faire lobjet de mesures mwnsaﬁ:iraa
suffisantes et qui mettraient en cause la préservation de Fenvironnement et la salubrité publigue.

La zone & exploiter est implantée & pius de 200 métres des tiers pour chacune des parcelles concernées
selon les aftestations de propriété, contrats et conventions ou servitudes couvrant la totalité de la durée de
lexploitation et de la période de suivi du site.

CHAPITRE 8.3 AMENAGEMENT DU SITE

Article 8.3.1. LS orealables a 'explojtation des

Avant le début des opérations de stockage, l'exploitant doit informer le préfet de la fin des travauw
d'aménagement par un dossier technique réalisé par un organisme tiers établissant la conformité aux
conditions fixtes par lamété d'autorisation. Notamment, |a réception des dispositifs d'étanchéité passive et
active, comprenant la vérification des soudures de la geomembrane, est intégré dans ce dossier technique.
Ce rapport est également adressé & I'inspection des installations classées avant la mise en sarvice de
chaque casier de déchets. Le préfet fait alors procéder par linspection des installations classées, avant tout
dépdt de déchets, 4 une visite du site afin de s'assurer quil est conforme aux dispositions du présent
chapitra,

Article 8.3.2. Conception des casiers

La zone d'exploitation de INSDND est divisée en 5 zones :

- les zones 1-2: exploitées de 1956 & 1907, en décharge brute jusqu'en 1995 puls avec des
prescriptions de CET.

Zone 3 : exploités de 1998 & 2004
- Zone 4 : exploitée de 2004 4 2009
- Zone 5 : en cours d'exploitation sur un seul casier n*1 depuis 2008,

La zone de stockage des déchets n°5 étendue, d'une superficie d'environ 8,8 ha, dont 4.4 ha d'extension, est
composéea comme suit |

H L2

Identification des | Surface Volume Cote maximale de|Période Equipements
casiers indicative (en |indicatifs réaménagement d'expleiation "

fond de|maximal des|asutorisés au nheay Eam . glrﬂﬂﬂﬂ du

casier) déchets de la digue passive/a ogaz

périphérigue.
Casiar 1 42000m*& |1040000m* |405 mNGF 2008-2013  |ouiloul Oul, &
l'avancement

Sous-casier 2.1 [13 200 m® & 286 200 m?* 408 mMGF 2013-2028 ouifoui Oul, &

355 mhGF l'avancemeani
Sous-casier 2.2 (9300 m® & 314 820 m? 405 mNGF 2013-2028 auifoui Olui, &

E:EE mMGF Favancemant
Sous-casier 31 (B100m® & 212 000 m? 405 mNGF 2013-2025 oudioyd Cual, &

358 mMNGE l'avancemint
Sous-casier 3-2 (B 400 m® & 246 580 m® 405 mMNGF 2013-2025 ouifoul Oul, &

356 mNGF |, Favancemend

Les plans figurant en annexe du présent arrété rappellent les principales phases d'exploitation de rSDND.
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La capacité et la géométrie des casiers doivent confribuer & limiter les risques de nuisances et de pollution
das eaux souterraines et de surface. La hauteur des déchets dans un casler doit &tre déterminée de facon &
ne pas dépasser la limite de stabilite des digues et & ne pas altérer 'efficacité du systéme drainant défini a
FArticle B.3.5. ci-aprés.

Sur les casiers 2 et 3, la surface d'exploitation sera compartimentée en zones régullérement recouvertes.
L'exploitation est conduite par alvéoles ouvertes d'au maximum 2000 m? en niveaux de l'ordre de 5 m dans

|es sous-casiers successifs.

Le fond de chagque casier est nivelé de maniére a permettre un drainage et une collecte efficace des lixiviats.
La pente des fonds de forme est de l'ordre de 7.5 % longitudinalement et 2 % en largeur.

Les pentes et les hauteurs de la digue frontale et des rehausses ne dépasseront pas les valeurs sulvantes :

Pour [a digue frontale :

= pente externe comprise de 2H/1V & 3H/V (3 matres en horizontal pour un métre en vertical) selon la
topographle du terrain naturel

+ pente interme 1HAY

« hauteur @ m

* largeur en téte de 5 métres
Four las rehaussas supériguras

« pente externe de 2H/1V,

» pente interne de 11,

«  hauteur de 4 métres,

« largeur en tile de § métres.
Risbermes

+ 3 métres de large.

Des contrdles géatechniques visant & s'assurer de la stabilité des ouvrages sont menés sur la digue frontale,
sur les digues et sur les rehausses de |a zone 5 au fur et & mesure de leurs réalisations. lls doivent permettre
de connaltre la nature et les caractéristiques des matériaux utilisés, de définir les conditions de réemplol et
de contréler leurs mises en cauvre. Les risques dinondations, d'affaissements, de glissements de terrain sur
le =ite doivent &tre pris en compte. Ces contrbles font Fobjet d'un plan d'assurance qualité.

Ces contréles sont réalisés et les résultats foumnis a rinspection des installations classées au fur et 4 mesure
de leurs exécutions. Dans léventualité ol des risques d'instabilite seraient décalés, Mexploitant doit proposer
des solutions pour remédier aux insuffisances. Ces solutions font l'objet d'avis de linspection des
installations classées, des services et personnes compétentes avant leurs mises &n service.

L'inspection des installations classées peut demander & tout moment la réalisation de ces études gui sont
exécutdes aux frais de 'exploitant

Article 8.3.3. Prévention des écoulements latéraux

Des dispositions doivent élre prises le cas échéant pour éviter une alimentation latérale ou par la base das
casiers par une nappe ou des écoulements de sub-surface.

Un drainage sous la géomembrane est réalisé, si nécessaire, afin d'évacuer les eaux naturellement
présentes dans le sous-scl. Les eaux drainées, non susceptibles d'étre entrées en contact avec les déchets,
sont évacuées vers les bassins de stockage des eaux de ruisseliemant.

Article 8.3.4. Etanchéité des casiers
Les casiers doivent répondre aux dispositions sulvantes

8.3.4.1. Sécurité passive

La barriére de sécurité passive, normalement constituée par le substratum, du site présente de haut an bas
une perméabilité inférieure & 1.10* m/s sur au moins 1 m at inférieura & 1.10® mJs sur au moing 5 m. Les
flancs sont constitués d'une couche minérale d'une perméabilite inférieure & 1.10% m/s sur au moins 1 métra.
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La couche supérieure & 1.10% m/s, peut &tre complétée artificiellemant et renforcée par d'autres moyens
présantant une protection équivalente. Dans ce cas, Fépaissaur de la barrigre ainsi reconstituée ne doit pas
&fre inférieure & 1 métre pour le fond de forme at 4 0,5 métre pour les flancs jusqu'a une hauteur de 2 m par
rapport au fond. Sa mise en place est effectuée sous assurance qualité aprés réalisation d'une planche
d'essai.

Notamment, les dispositions retenues pour I'SDND de Puy Long sont les suivantes

Pour le fond des casiers (de bas en haut) :

*  D'une couche de matériaux rapportés compactés, de permeabilité inférisure & 10° m/'s sur un métre
d'épaisseur ;

*  D'un géosynthétique bentonitique (GSB) dont la masse surfacique est au moins égale a 5 kg/m?, et
dont le coefficient de perméabilité est de l'ardre de 107" mis.

Pour les flancs :

* D'une couche de matéraux rapportés compaciés, de perméabilité inférieure & 10° mis sur une
epaisseur de 0,5 m et une hauteur de 2 m par rapport au fond reconstitug :

* D'un GSB dont la masse surfacique est au moins égale & 5 kg/m®, et dont le coefficient de
perméabilité est de 'ordre de 10" mis,

B.3.4.2. Sécuritd active

Sur le fond et les flancs de chaque casier une bamiére de sécurité active assure le drainage et la collecte des
lixiviats et évite la soliicitation de la barrigre de sécurite passive. Cetie bariére de sécurité active est
constituée au minimum, du bas vers le haut, par une géomembrane ou tout dispositif équivalent, surmontée
d'un géotextile anti-poingonnement et d'une couche de drainage telle que définie 4 'Article 8.3.5. ci-aprés.

La géomembrane ou le dispositif équivalent doit étre étanche. compatible avec les déchets siockés ef
mecaniquement acceptable au regard de la géoctechnigue du site. Sa mise en place doit en pariculier
conduire & limiter autant que possible toute sollicitation mécanique en traction et en compression dans la
plan de pose, notamment aprés stockage des déchets. La bamigre de securité active est mise en place
lorsque la barriére de sécurité passive est conforme aux prescriptions du présent arréte,

La réalisation et la mise en place de cetie barriére active sont effectuées selon les normes en vigueur ou &
défaut conformément aux régles de 'art de maniére a éviter les risques de perforation de la membrane par le
substratum, les déchets ou le dispositif de drainage et limiter les scllictations mécaniques en traction et en
compression.

Des contrbles de la conformité de la barriére de sécurité active (étancheité, résistance des soudures, tests
d'étirement, caractéristigues de la géomembrane et des divers matériawx, référence aux normes, etc...) sont
réalises, dans le cadre d'un plan d'assurance qualité, avant la mise en place de la couche de drainage du
casier concemé. Les soudures font I'objet de tests d'étanchéite et de résistances mécaniques.

Lo LIES IS S e LI

Article 8.3.5. Drainage des lix 1 $ 1 £
Dans le fond de chague alvécle des casiers exploités, la couche de drainage est constituée de bas en haut -

d'un réseau de drains rectilignes, d'un diamétre suffisant pour eviter le colmatage et permetire le
conirGle de leur &tat géndral et leur débouchage éventuel. Ces drains sont CONGUS pour résister
jusqu'a la fin de 'exploitation aux contraintes mecaniques et chimiques auxquelles is sont soumis.
d'une couche drainante composée de matériaux d'une permeabiiité supérieure 4 1,10~ m/s, d'une
paisseur minimale de 50 cm ou de tout dispositif &quivalent.

Dans ce demier cas, la solution technigue équivalente sera soumise en préalable aux travaux de réalisation
a l'avis de lnspection des installations classées.

La couche de drainage est mécaniquement acceptable avec la géotechnique du site. Le choix des produits
est justifié dans le cadre du plan d'assurance qualité et est communigué & linspection des installations

classées avant la mise an service des casiers.
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Article 8.4.1. Plans d'exploitation

L'exploitant doit tenir & jour un plan des installations qui est tenu & disposition de 'inspection des installations
classées. |l fait apparaitre notamment la position des réseaux oe collecte des lixiviats, de collecte des eaux,
les bassins de stockage, les niveaux topographiques des terrains, les zones en exploitation, exploitées et
réaménagées ainsi que les dispositifs de contrble (plézométres).

Un relevé topographique, accompagne d'un document décrivant la surface occupde par les dechets, [
volume et la composition des déchets et compartant une évaluation du tassement des déchets et des

capacités disponibles restantes, doit &tre réalisé tous les ans.

Article 8.4.2. Plan topographique initial et final

Un relevé topographique du site conforme & larticle 8 du décret n"28-508 du 17 juin 1588 pris pour
lapplication des articles 266 sexies a 788 duodecies du Code des Douanes instituant une taxa générale sur
les activités polluantes doit &lre réaliseé préalablement & la mise en exploitation du site. Une copie de ca
relevé est adressée a Minspection des installations classees.

L'axploitant établit un plan prévisionnel de réaménagement final du site sur lequsat sont reportées les cotes de
niveau.

Article 8.4.3. Phasage d’exploitation

Il ne peut &tre exploité qu'une seule alvéole 4 la fois. La mise en exploitation du casier ou de [alvéole nt+1 est
conditionnée par la fin d'exploitation du casier ou da ['alvécle n et par le réaménagement du casier oU de
l'alvéole n-1 qui peut &tre soit un réaménagement final si ralvéole a atteint la cote maximale autorisée, soit la
mise en place d'une couverture intermédiaire dans le cas d'alvéoles superposées. La couverture provisoire
est congue et réglisée de maniére a limiter les infiltrations d'sau dans les déchets.

Article 8.4.4. Mise en place des déchets

Les déchets sont disposés de maniére & assurer a stabilité de la masse des déchets et des struclures
associbes et en particuller & éviter les glissements. Les déchets recus sont mis directement dans les
alvéoles de stockage, par couches sUCCessives d'épaisseur modérée, strictement inférieura 4 1 métre. Le
compactage des déchets est alors effectud a I'side d'engins lourds de type pied de mouton. Le compactage
devra étre suffisant pour ne pas comporter de vides importants ou nombreux pouvant provoquer des
tassements difiérentiels. Des écrans mobiles d'une hauteur minimale de 3 métres ou tout aulre maoyen
équivalent sont placés, si nécessaire, autour de la zone en exploitation pour lutter contre les envols de

déchets.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer la protection de la géemembrane lors de |a mise
en placa du premier niveau de déchets.

L'épaisseur totale des déchets mis en place tient compte de la nécessile ultérieure de remettre le site en état
at d'obtenir un profil topographique prévenant les risques d'éboulement, de ravinement ol d'érosion et
permettant de diriger les eaux de rulssellement superficieles vers l'extéraur de la zone d'exploitation.

L'axploitant procéde au recouvrement hebdomadaire des déchets. Ce recouvrement est réalisé a laide de
matérigux minéraux ou de déchets peu évolutifs & caractére minéral, dont la provenance et les
caractéristiques sont tracées par lexploitant. Dans le cas ol les matériaux de recouvrement sont des
déchets, tels que des gravats, terres polluges ou résidus industriels par exemple, ces demiers sont soumis
aux processus d'information ou d'acceptation préalable prévus au CHAPITRE 8.1 du présent améte.

La fréguence de recouvrement des déchets sera renforcée par lexploitant lors de conditions propices & das
dégagements d'odeurs ou lorsque des nuisances seront ressenties par le veisinage. De maniére générale,
les dispositions sont prises pour limiter a4 2000 m* les zones d'exploitation actives ouvertes.

L'exploitant dispose & cet effet d'une réserve de matériau de recouvrement disponible sur le site
correzpondant au moins aux bescins de 15 jours d'exploitation avec un minimum de 100 m®

Hors reprise des déchets dangereux et des décheis valorisables, les activités de iri des déchels, de
chiffonnage et de récupération sont interdites sur la zone dexploitation.
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AP RE B, LUVERTLUR -
Les travaux de remise en &tat du site a la fin de la période d'exploitation devront eonduire 4 la topographie
generale telle que représentée dans le dossier de demande d'autorisation.

Dés que la cote finale de remplissage d'une alvéole cu d'un casier est atteinte, la couverture finale est mise
en place. Cefte couverture présente une pente suffisante permetiant de diriger les eaux de ruissellement
vers des dispositifs de collecte. Cette pente, d'au minimum 2 %, ne doit pas créer de risques dérosion de la

couveriure en placa,
Elle st compasée de bas en haut des couches suivantes :

* D'un systéme drainant comprenant, soit des géo-drains de Captage des émanations gazeuses ou
une couche de sable de 10 centiméires d'épaisseur :

* Dune couche de mames compaciges, d'épaisseur comprise entre 0,7 et 1 métre ou une
géomembrane ;

* D'une nappe drainante en géo-drain :

* D'un géotextile anti-contaminant :

* D'une couche de terre végétale d'environ 0,5 métre permettant la plantation et le développement
d'une végétation conforme aux principes écologiques favorisant l'évapotranspiration et I'intégration
paysagére |

La couverture végétale est réguliéremant entretenue,

2LV LS ACLUNTATIC

Dispositions post-gxploitation

FLAFT]

Article 8.6.1.

Aprés comblement du site, tous les amenagements non nécessaires au maintien de la couveriure, au suiv
du site ou au maintien en opération des dispositifs de captage du biogaz et des lixiviats sont supprimeés et la
Zone de leur implantation remise en état.

Dans la mesure ol les activités de transit le necessitent, laire d'accueil comprenant les batiments, e pont
bascule et la voirie pourra étre conserves jusqu'a la cessation de ces activités,

La cléture du site est maintenue pendant au mains 5 ans.

A lssue de cette période, les dispositifs de captage et de traiternent de biogaz et des lixiviats et tous les
Moyens nécessaires au suivi du site doivent cependant rester protégés des intrusions, et cela pendant toute
la durée de leur maintien sur le site,

Article 8.5.2. Programme de suivi post-gxploitation

Pour toute partie couverte, un programme de suivi est Prévu pour une période d'au moins trente ans. Son
contenu, qui pourra faire l'objet d'un amété préfectoral complementaire modificatif, comportera au minimum

* les modalités de suivi de I'stat da la couverture finale at les modalités dintervention si nécessaira,

* le contrdle ftous les 6 mois du systéme de drainage et de traitement des lixiviats, le suivi et
I'élimination de ces effluents conformément aux dispositions de I'armété ministérial du 9 septembre
1987 modifié susvisd,

*  le contrdle tous les & mois du systéme de captage du biogaz, de son dispositif de traitement,
*  le contrle tous les 6 mois de la qualité des eaux de ruissellement du site,

*  le conirdle tous les 6 mois de |a qualité des eaux souterraines,

* l'entretien général du site (fossé, couverture végétale, clbture, écran végétal, ...),

* les observations géotechnigues du site avec contrdles des repéres topographiques et maintien du
profil topographique nécessaire & la bonne gestion des eaux de ruissellement superficielias.

L'exploitant powrra adapter ses contrdles an fonction des besoins. Les fréquences précisées ci-dessus ne
pourront étre modifiées qu'aprés avis de lnspection des installations classeées. Les critéres & analyser pour
les différents rejets sont ceux prévus dans ce présent amété préfectoral.
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Cing ans aprés le démarrage de ce programme, ['exploitant adresse un mémoire sur l'état du site
accompagné d'une synthése des mesures effectudes depuis la mise en place de la couveriure finale.

Sur la base de ces documents, l'inspection des installations classées peut proposer une madification du
programme de suivi qui fera lobjet d'un amété préfectoral complémentaire.

& = L1 El ST NZLPOE B B B X r.' ol

on définitive

Article 8.6.3.

Au maoins 6 mois avant le terme de la période de suivi, l'exploitant adresse au Préfet un dossier comprenant
le plan & jour des terrains d'emprise de rinstallation, ainsi qu'un mémoire sur 'état du site.

Ce mémeire précise les mesures prises ou prévues pour assurer, dés la fin de la période de suivi, la mise en
sécurité du site. || sera établi en application de l'article 52 de I'arrété ministériel du @ septembre 1897 modifié

sUsVIEE,

Le contenu de ce dossier pourra étre précisé par amété complémentaine pour tanir compte de l'évelution de
la l&gisiation et de la réglementation.

"ACT

Article 8.7.1. Cessation d'activité

Conformément a [article R512-38-1 du Code de I'Environnement, l'exploitant adresse au moins & mais avant
la fin de l'exploitation un dossler comprenant :

- le plan d'exploitation & jour du site,
. un mémoire sur les mesures prises pour assurer la protection de 'environnement,
- un descriptif de lnsertion du site dans Fenvironnemeant,
- le relevé topographique du site et une étude de stabilite du dépdt,
une &tude sur 'usage qui peut dtre fait de la zone exploitée et couverte,
. s modalités de surveillance que Mexploitant se propose de meltre en ceuvre,
. un mémoine sur la réalisation des travaux couverts par des garanties financiéres.

Article 8.7.2. Servitudes

Conformément awx articles L 515-12 et R 515-31-1 a R 31 £.21-7 du Code de 'Environnement, |'exploitant
propose au Préfet un projet définissant les servitudes d'utilitd publigue & instituer sur tout ou partie de
l'installation.

Ce projet est remis au Préfet avec la notification de cessation d'activité da l'installation.

Ces servitudes doivent interdire l'implantation de constructions et d'ouvrages susceptibles de nuire a la
conservation de la couverture du site et & son contrdle. Elles doivent assurer la protection des moyens de

captage et de traitement de biogaz, des moyens de coliecte et de traitement de lixiviats et au maintien
durable du confinement des déchets mis en place. Elles peuvent autant que de besoin limiter Fusage du sol.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

A

Article 9.1.1. ipa ifs du : ] 5 L
Afin de maltriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'snvironnement, Mexploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit programme d'auto-surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs affiets sur Fenvironnement. L'exploitant décrit dans un document tenu
4 |a disposition de I'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de
son programme de survelllance, y compris les modalites de transmission & linspection des installations
classees,
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Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de masure, de
paramétres et de frdguence pour les différentes émissions et pour la surveilance des effets sur
l'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'autn surveillance.

Article 9.1.2. Mesures comparatives
Au meins une fois par an, les mesures précisées dans le programme de surveillance visé au chapitre 5.2
sont effectuées par un organisme agréé par le ministére chargé de Fenvironnement ou choisl en accord aves
Finspection des installations classées.

9.2.1.1. Biogaz capté

L'exploitant procéde tous les mois & des analyses de la composition du biogaz capté dans son instaliation, &n
particulier en ce qui conceme Ia teneur en CH,, COy, O, HaS, Hy et Hy0. Aprés accord de Finspection des
installations classées |a fréquence peut &tre adaptée. -
Si les résultats des analyses consécutives sont stables, la fréquence des analyses peut &tre diminuée at
portée & :

*  une fréquence trimestrielle pour les paramétres CH., CO; et Oy

* une fréquence annuelle pour les paramétres HaS, H; et H;O

Il effectuera également annuellement des mesures sur |2 concentration en métaux loxiques et en composés
halogénés dans le biogaz en enfrée des installations de traitement Il détermine les flux annuete moyens
produits pour ces gaz et les transcrit avec leur concentration dans le rapport annuel d'activité. Ce programme
esl complets l'année suivant la notification du présent arrété puis tous les trois ans par les paramétres :
Benzéne, 1,2 dichioréthane, naphtaléne et benzo(a)pyréne. Un rapport spécifique relatif 4 la vérification des
hypothéses de l'étude de risque sanitaire et proposant d'éventuelies actions correctives est fransmis au
préfet dans les trois mois sulvant chaque campagne trisannualle.

8.2.1.2. Combustion du blogaz

Le débit de bicgaz consommé au niveau des différentes installations de destruction thermique est mesuré en
continu.

L'exploitant fait procéder annuellement, par un organisme extérieur compétent, & un contrdle de la qualité
des rejets atmosphériques des torchires (si celles-ci fanctionnent au cours de 'an née) en ce qui conceme
les parameétres S0., CO, HCl et HF.

L'exploitant fait procéder, par un crganisme extérieur compélent, @ un contrile annuel de la qualité des rejets
du moteur de valorisation en ce qui concerne les paramétres 50, NOx, Poussiéres, CO, et COV non
méthanique. Ce programme est complété I'année suivant ia notification du présent arété puis tous les trois
ans par les paramétres : Benzéne, 1,2 dichloréthane, naphtaléne et benzo{a)pyréne. Un rapport spécifique
refatif & la vérification des hypothéses de létude de risque sanitaire et propasant d'éventusiles actions
correctives est transmis au préfet dans les trols mois suivant chague campagne trisannuelle.

La mesure de la teneur en oxygéne des gaz de combustion est réalisée autant que passible au méme
endroit que la mesure de |a teneur en polluants.

Les informations relatives au fonctionnement des installations au moment de |a mesure (mode de
fonctionnement, débit de biogaz, puissance thermigue totale et puissance dlecirique fournie au réseau par
Finstallation de valorisation électrique, pouvoir calorifigue du biogaz utilisé, ...) sont jointes aux résultats des
MESUTes.

L'exploitant détermine les flux annuels émis pour chacun des polluants mesurés. [Is sont transcrits dans e
rapport d'activité annuel avec les concentrations mesurées. Les informations relatives au fonctionnement des
installations au moment de la mesure (mode de fonctionnement, débit de biogaz, puissance thermigue totale,
puissance électrique fournie au réseau, pouvoir calorifique du biogaz utilisé, ...) 0Nt joints & ce rapport.

9.2.1.3. QOdeurs
L'exploitant met en place les dispositions suivantes, conformément aux propositions de I'étude odeur
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« réalisation d'une campagne de caractérisation des odeurs par prélévements des sources
principales : le casier 1 de la zone 5 au plus tard lorsque l'exploitation de celui-ci sera
terminée et le front d'enfoulssament du casier 2 mis en place |

«  un suivi des concentrations odeurs en fonction des différentes phases d'exploitation ;

« une actualisation de 'dtude d'impact odeur selon les différentes phases d'exploitation
(déplacement du front d'enfouissement).

En outre, deux campagnes semestrielles de « réseau de nez » avec relevé des odeurs et participation du
voisinage sont réalisées dans les conditicns propices & 'apparition d'odeur.

Les résultats de ces deux types de campagne font Fobjet d'un rapport les interprétant et proposant
d'aventuelies mesures de gestion des odeurs. Ce document est transmis au plus tard dans le rapport annuel

prévu & l'article 9.4.1.3 du présent amete.

Article 9.2.2. Auto surveillance des eaux résiduaires

8.2.21. Suivi das saux de ruissellement

En complément des dispositions de larticle 4.3.8.1, Fensemble des paramafres fixds & larticle 4.3.9.1
eoncernant ces effluents sont analysés au minimum trimestriellement, ainsi que le pH et la conductivite. Le

valume rejeté est également déterming a chague rejet.

9.2.2.2. Suivi des rejets de lixiviats par 'exploitant

L'exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets. Afin de mieux connaltre ['évolution et
Fimpact des déchets stockés sur le site, 'exploitant effectue des prélévements et des analyses de lixiviats
cormespondant aux différentes zones de stockage des déchels pendant toute la période d'expleitation et les
cing premigéres années de suivi post-exploitation. |l analyse séparément les lixiviats des zones n"1 et n"2
{ensembie car la collecte des lixiviats est commune), de la zone n*3, de ka zone n"4 et de la zone n"5. Pour
cetta demnigre zone, il analyse séparément les casiers 1, 2 et 3.

Au cours de cette période, il intégre dans le rapport annuel la synthése des résultals des cantréles effectuss
en cours de l'année écoulée, accompagnés de ses commentaires.

Tous les 5 ans, |l adresse & linspection des installations classees, un rapport complet comprenant |es
synthéses des prélévements et des analyses effectués, accompagnés de ses commentaires, de ses
conclusions et de ses propositions visant & réduire Iimpact de INSOND sur le milieu. A cette occasion, si les
conirdles renforcés ne s'avéraient plus nécessaires et en accord avec l'inspection des installations classees
le suivi pourrait étre allégé avec notamment au minimum des analyses des lixiviats a rexutoira général.

La fréquence des prélévements d'échantillons et des analyses est indiguée dans le tableau ci-dessous

Périodicité
Maolume Journaliére au minimum
PH et Conductivité En continu
Paramétras et substances cités a l'article 4.3.01
Chloruras
Calcium
LN _E'n exploitation :
Het ensuelle pour ; pH, conductivité, DCO et DBOS,
zéne krimestrialie pour les sutres paramétres.
hlorure de Vinyle En sulvi post-exploitation :
1,2 trichloroéthane Er‘imastﬂalla pour pH, conductivité, DCO et DBOS,
chicroéthyléne astrielle pour les autres paraméires.
Tatrachlorodthyléne
benzo(a)pyréne
foludna
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9.2.2.3. Suivi des rejets intarnes

Une analyse de Feffluent référencé n®3: « Eaux en sorie de débourbeur-déshuileur » est effectuée au
minimuwm une fois par an.

Article 9.2.3.
“RSDE"

Les prélévements et analyses réalisés en application du présent arrété daivent respacter les dispositions de
lannexe 5 « prescriptions techniques applicables aux opérations de prelevemants at d'analyses » de la
circulaire « RSDE » référencée MCO803 du 5 janvier 2008,

Pour l'analyse des substances, I'exploitant doit faire appel a un laboratoire d'analyse accrédité selon la
narme NF EN ISOVCEI 17025 pour la matrice « Eaux Résidugiress, pour chaque substance & analyser.

Dans le cas ol 'expleitant souhaite réaliser lul-méme e prélévemant des echantilions, celui-ci doit fournir &
Finspection avant le début des opérations de prélévement et de masures prévues & I'Aticle 924  du
prasent arrété, las procédures qu'il aura établies démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques
de prélévement et de mesure de débit. Ces procédures doivent integrer les paints détalliés aux paragraphes
3.2 4 3.6 du document cité au 1% paragraphe du présent article et préciser las modalités de fragabilité de ces
opérations.

Article 9.2.4,

L'exploitant met en ceuvre & partir du 1% janvier 2014, ls programme de surveillance aux points de rejet des
effluents de Métablissement dans les conditions suivantes -

P il =] ¥

2 G LBRUY e de 13 5§ d NCE

I T
Y : Pé riodicits Durde de chagque guantification &
du rejet Substances préldvameant atteindre par les
laboratoires en pgd
Arsenic et ses i
N*1 : Lixiviats rajetés dans le SOMposes
réseau d'assainissement Chrome 24 heures 3
communal aboutissant & la 1 mesure |représentatives du
station d"épuratien urbaine de par trimasire | fonctionnement de
I'aggiomération de Clermont- Octylphénols Iinstallation 0.1
Ferrand 1

Les analyses effectuées sur les paramétres dans le cadre de la surveillance « RSDE » pérenne doivent
respecter les critéres de l'annaxe 5 de fa circulaire du 5 janvier 2009 concamant |a réalisation des préldvements et
des analyses. Elles peuvent se substituer aux analyses requises au titre de l'autasurveillance de l'article
9.2.2.2 du présent arréte.

Article 8.2.5. Surveillance d

8.2.5.1. Suivi des eaux souterraines

L'exploitant installe autour du site un réseau de contrile des eaux souterraines. Ca réseau, constitué d'au
mains 3 puits de contréle dont un amont hydraulique de lnstallation et deux & 'aval, doit parmatire de définir

précisément les conditions hydrogéclogiques du site.

L'exploitant doit procéder & un conirdle de la qualitd et du niveau pigzométrique des eaux souterraines &
partir des prélévements effectués dans les piézométres implantés en périphérie de la zone de stockage de
déchets tous les trimestres pendant la phase d'exploitation et au minimum deux fais par an, en périodes de
hautes et de basses eaux, pendant la phase de suivi. Les piézométres sont répartis . 1 & l'amont (F4) et & &
I'aval (puits INRA / HASKO et puits BARDY d'une part et PZ1 et PZ2 bis définis dans I'amété d'autarisation
du péle VERMEA, asinsi qu'un piézométre & créer au niveau des bassins de stockage des lixiviats, d'autre
part) et salon le plan d'ensemble fourni au dossier,
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Les paramétres mesurés frimestriallament sont [es mémes gue ceux recherchés pour la contrdle de la
gualité des lixiviats listés a larticle 4.3.9.1 complétés par le niveau piézométrique. Le prélévement
d'échantillons doit &fre effectud conformément aux normes en vigueur.

En cas d'évolution défavorable et significative d'un paramétre mesuré constaté par 'exploitant et I'inspection
des installations classées, les analyses périndiques effectuées conformément au programme de sunveillance
suscité sont renouvelées pour ce qui conceme le paramétre en cause et éventuellement complétées par

d'autres,

Dans l& cas ol une dégradation significalive de la qualité des eaux souterraines serait observée, Mexploitant,
en accord avec l'inspection des installations classées, met en place un plan d'action et de surveillance
renforcée.
Ce plan comprandra au minimum ;
-+ une augmentation du spectre et'ou de la fréquence des analyses réalisées,
le relevé quotidien du bilan hydrique,

la limitation d'accés dans I'instaliation de stockage des déchels pouvant étre a l'origine de
ca changement et touts mesure d'axploitation pouvant réduire Forigine de Féwvolution

constatée.

L'exploitant adresse tous les mois & l'inspection des installations classées, un rapport circonstancié sur les
observations obtenues en application du plan de surveillance renforcé.

Lersque la cause de 'anomalie est supprimée, le plan de surveillance renforcée peut étre armité. A défaut, i
sera prescrit par arrété préfectoral complémentaire une actualisation de 'dtude hydrogéolegique du site et la
définition de mesures de confinement ou de traitemant des eaux souterraines.

9.2.5.2. Suivi de |la qualitd des eaux du Bec

Un suivi de la qualité des eaux du Bec, qui s'écoule a l'ouest de I'ISDND de Puy Long, est mis en place afin
de mesurer l'mpact de MS0MND.

Pour ce faire, lexploitant effectue tous les timestres des prélévements et des analyses des eaux du Bec, en
amont et en aval du point de rejet de 'SDMD sur les points suivants .

- point amont ; au croisament du chemin du Beaulieu avec le Bec
- point aval : au croisement de la route départementale n°772 avec le Bec

Les paramétres analysés sont les mémes que ceux recherchés pour e contrdle de la qualité des eaux de
ruissellement interne évoqué a lMarticle 9.2.2.1.

Article 8.2.6. Auto surveillance des niveaux sonores

8.2.6.1. Mesures périodiques

Une mesure de |a situation acoustique sera effectuée lous les 3 ans, par Un organisme ou UNe perscnng
qualifié dont le choix sera communiqué préalablement & linspection des installations classées. Ce contréle
sera effectué par référence au plan annexé au présent amété, indépendamment des contrdles ultéreurs que

linspection des installations classées pourra demander.

Article 9.2.7. Données météorologiques - Bilan hydrigue

L'exploitant tient & jour un registre sur lequel il reporte les &léments nécessaires au calcul du bilan hydrique
de Finstallation (pluviométrie, température, ensoleillement, humidité relative de l'air, relevé de la hauteur
d'sau dans les puits, guantités d'effluents rejetés). Les données météorologiques nécessaires sont issues
d'instrumentation sur site (pluviométrie, évapotranspiration...) et, & défaut, doivent &tre recherchées auprbs
de la station météorologigue la plus proche du site et reportées sur le registre.

Ce bilan est calculé au moins annuellament. Son suivi doit contribuer & la gestion des flux polluants
potentiellement issus de lMnstallation et & réviser, si nécessaire, les aménagements du site.

CHAPITRE 9,3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article 9.3.1. Actions correctives

L'exploitant suit les résultals des mesures qu'il réaliss en application du 9.2, notamment celles de son
programme d'auto-surveillance, les analyse et les interpréte. |l prend le cas écheant les actions cormectives
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appropriées lorsgue des résultats font présager des risques ou inconvénients pour l'environnement ou
d'écart par rapport au respact des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de
laurs affetz sur Menvironnemant.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre
una dérive par rapport a ['état initial de I'environnement, soit réalisé en application de l'article R. 512-8 Il du
Code de Environnement, soit reconstitué aux fins d'interprétation des résultals de surveillance, Pexploitant
met an ceuvre les actions de réduction complémentaires des émissions appropri&es et met en ceuvre, le cas
échéant, un plan de gestion visant & rétablir la compatibilité entra las miliewx impactés et leurs usages.

Article 8.3.2. Analyse gt transmission des rés s di "auto survelllance

Les résultats des mesures réalisées dans |a cadre du suivi des rejats et des eaux souterraines sont transmis
trimestriellement, selon des formes définies an accord avec [inspection des instsllations classées,
accompagneés des informations sur les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions
correctives MiSes en euvre U envisagees.

Ces informations sont également fournies dans |e cadre du rapport annuel prévu & larticla 8.4,1.3 du présent
arrété avant le 1* avril de 'année suivante. Dans le cas ol des dépassements seraient identifids concarnant
les eaux de ruissellement et les lixiviats, la transmission avec les éventuelles propositions de mesures
correctrices sera réalisée dans un délai de 3 semaines suivants la réception des résultats.

MES 3 I ed SONONES

Article 9.3.3. Analyse et transmis

Les resultals des mesures realisées en application du 9.2.6.1 sont fransmis au Prafet dans le mois qui suit
leur réception avec les commentaires el propositions éventuelles d'amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

9.4.1.1. Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1* avril de chaque annéde, un bilan annuel portant sur Fannée
précédente de la masse annuelie des émissions de polluants, sulvant un format fixé par le ministre chargé
des insiallations classées. La masse émise est la masse du polluant considérd &mise sur 'ensemble du site
de maniere chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, 'eau, et les sols, quel qu'en soit le
cheminement, ainsi que dans les déchets fraités a Fintérieur de Métablizsement.

L'exploitant fransmet dans e méme délai par voie &ectronigque & Minspaction des installations classées une
copie de cette declaration suivant un format foeé par le ministre chargé de l'inspection des installations

classées,

~Hi-l- LA LS = [THES

331 ]

2.4.1.2. Bilan de réexamen périodique |ED

L'exploitant adresse au préfet le bilan de réexamen prévu a larticle R. 515-7T1 du code de I'environnement,
dans les douze mois gui suivent la date de publication da la décision concemant les conclusions sur les

meilleures techniques disponibles du BREF WT.

8.4.1.3. Rappor annuel

Au plus tard le 1* avril de chaque annde I'exploitant adresse a linspection des installations classées un
rapport d'activité des installations pour 'année précédents. |l précise notarmment ;

- |a nature et las quantités de déchets regus en distinguant les « déchets ménagers » des
« déchats das activitds dconomigues »,

- l'sire géographigue concernée par la collecte des déchets,
- la nature, les quantités, la provenance des déchets,

- la synthése des analyses et conirbles réalisés ainsi que toute information pertinente sur
l'exploitation de Finstailation de stockage au cours de l'année écoulda,

- un état faisant valoir les aménagaments réalisés dans 'année ast intégré dans le rapport annuel
d'activitd an tarmes d'intégration paysagére,

- un relevé topographique de lMensemble de |'installation de stockage de déchets, accompagné
d'un document décrivant la surface occupée par les déchets (volume et composition), zones en
cours, Zones réaménagées et comportant une évaluation du tassement des déchets.
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- e bilan hydrique

L'exploitant adresse également ce rapport au maire de la commune de CLERMONT-FERRAND et a la
commission de suivi de site.

8.4.1.4. Information du public

Conformément & l'aricle B 125-2 du Code de 'Environnament fixant les modalitées d'axercice du droit a

Finformation en matiére de déchets prévu & larticle L 541-1 du dit code, l'exploitant adresse chaque année
au Prafet du département du Puy de Ddme et au maire de la commune de CLERMONT-FERRAND un
dossier comprenant les documents précisés & l'article B 125-2 du Code de 'Environnement. Ce dossier est
mis & jour tous les ans.

Ce dossier comprend :

« une notice de présentation des installations avec 'indication des diverses catégories de déchets pour
Iz traitement desquels ces installations ont &té congues,

« la mise a jour de 'tude dimpact initiale, le cas échéant,

» les références des décisicns individuelles dont les installations ont fait I'objet en application des
dispositions des fitres ler et IV du livre V du Code de 'Environnamant,

» |es éléments nécessaires 4 la connaissance de la nature, la quantité et la provenance des déchets
traités au cours de l'année précédente et, en cas de changement notable des modaltés de
fonctionnement de linstallation, celles prévues pour année en cours,

« oz dldments nécessaires 4 la connaissance de la quantité et la composition mentionnéas d'une part
dans la présent arrété et d'autre part réellement constatées, pour ce qui concerne las matiéres et
gaz rajetés dans ['eau et 'air,

* un rapport sur la description et las causes des incidents etfou accidents survenus a l'occasion du
fonctionnerment des Installations.

TITRE 10 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

Article 10.1.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent amété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &tre déféré auprés du Tribunal administratif de Clermont-Ferrand :

1° par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressees ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de lMinstallation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de

raffichage de la présente décision.

2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date & laguelle ia décision
beur a &ké notifiée,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée gue postérieurement a ['affichage ou & la publication de larété autorisant
l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a deferer ledit
arrété & |a juridiction administratie.

Article 10.1.2. PUBLICITE

Conformément aux dispositions de l'arficle R.§12-38 du Code de IEnvironnement, un exirait du présent
arrétd mentionnant gu'une copie du texte intégral est déposéde aux archives de la mairie et mise a la
disposition de toute personne intéressée, sera affiché en mairie de la commune de CLERMONT-FERRAND

pendant une durée minimum d'un Mois,

Le maire da la commune de CLERMONT-FERRAMWD fera connaifre par procés verbal, adressé a la
préfecture du Puy de Déme I'accomplissement de catte formalité.

Le méme extralt sera affiché en permanence, de fagon visible, sur la site da ['exploitation & la diligence du
WALTOM.

Une copie dudit arélé sera également adressé & chagque conseil municipal consulié, & savoir : COURNON
D'AUVERGNE, LEMPDES et AUBIERE.
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Un avis au public sera inséré par les soins de la préfectura at aux frais du VALTOM dans deux journaux
diffusés dans fout le département.

Article 10.1,2. EXECUTION
Le présent arrété est notifié au VALTOM.

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Puy de Dome, l@ maire de la commune de CLERMONT-
FERRAND et l'inspection des installations classées pour la protection de l'environnement sont chargés
chacun en ce qui le concerne, de Mexécution du présent améké dont une copie sera adrassdes ;

= @ la Direction Départementale des territoiras

- -d la DéMgation Temitoriale de FAgence Réagionale de Santé

- 4 laDirection départementale des services d'incendie et de secours,

~ ala Direction Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations

Faita Clemmont-Ferrand, i 3 1 BCT. 2013

LE PREFET,
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Annexe 3 : Plans de phasage
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Annexe 4 : plan du réseau de contrble des eaux souterraines
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